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Kasutusotstarve

Teie Black & Deckeri puur/kruvikeeraja on

mdeldud kruvide keeramiseks ning puidu, metalli,
plastmassi ja pehme mudritise puurimiseks. See
tooriist on mdeldud ainult tarbijale kasutamiseks.

Ohutuseeskirjad

Uldised hoiatused tooriistade kasutamisel

Hoiatus! Lugege labi kdik hoiatused ja
juhised. Koigi hoiatuste ja juhiste tapne
jargimine aitab valtida elektriloogi, tule-
kahju ja/vdi raske kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku
tarvis alles.

Hoiatustes kasutatud termin ,elektritddriist” viitab
vorgutoitel tootavatele (juhtmega) ja akutoitel
tootavatele (juhtmeta) elektritdoriistadele.

1. Toodkoha ohutus

a. Hoidke tookoht puhas ja hasti valgustatud.
Korrast ara ja pimedad to6alad soodustavad
onnetuste juhtumist.

b. Arge kasutage elektritéériistu plahvatus-
ohtlikus keskkonnas, naiteks tuleohtlike
vedelike, gaaside voi tolmu laheduses.
Elektritooriistad tekitavad sademeid, mis
vdivad suldata tolmu vai aurud.

c. Hoidke lapsed ja korvalseisjad elektrito6-
riista kasutamise ajal ohutus kauguses.
Tahelepanu hajumisel vdite kaotada kontrolli
tooriista Ule.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistikud peavad vastama
pistikupesale. Arge kunagi muutke pistikut
mis tahes moel. Arge kasutage maandatud
elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektrilo6giohtu.

b. Valtige kehalist kontakti selliste maanda-
tud pindadega nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja killmkapid. Elektrilddgi oht tduseb,
kui teie keha on maaga uhenduses.

c. Vailtige elektritooriistade sattumist vihma
katte voi margadesse tingimustesse.
Elektritdoriista sattunud vesi suurendab elekt-
riloogi ohtu.

d. Kasutage toitekaablit digesti. Arge kunagi
kasutage seadme toitekaablit selle kand-
miseks, tombamiseks voi pistiku eemal-
damiseks seinakontaktist. Kaitske kaablit
kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi sassis kaablid
suurendavad elektrilodgiohtu.

Kui kasutate tooriista valitingimustes,
tarvitage kindlasti valitingimustesse
sobivat pikenduskaablit. Valitingimustesse
sobiva pikenduskaabli kasutamine vahendab
elektriloogiriski.

Kui elektritooriista niisketes tingimus-
tes kasutamine on valtimatu, kasutage
rikkevoolukaitset (RCD). Rikkevoolukaitsme
kasutamine vahendab elektrilo6gi ohtu.

Isiklik ohutus

Sailitage valvsus, jalgige, mida teete, ja
kasutage elektritdoriista maistlikult. Arge
kasutage elektritooriista vasinuna ega al-
koholi, narkootikumide vo6i arstimite moju
all olles. Kui elektritddriistaga td6tamise ajal
tahelepanu kas vdi hetkeks hajub, vdite saada
raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke
alati nagemiskaitset. Isikukaitsevahendid
nagu tolmumask, mittelibisevad jalandud,
kiiver ja kuulmiskaitse vahendavad digetes
tingimustes kasutades kehavigastusi.

Viltige soovimatut kaivitumist. Veenduge
enne tooriista vooluvorku ja/voi aku kiilge
uhendamist, kattevotmist ja kandmist, et
toiteliliti on valjalulitatud asendis.

Kandes tooriista, sdrm lulitil, voi Uhendades
toiteallikaga tooriista, mille luliti on to0asendis,
voib juhtuda dnnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemal-
dage koik reguleerimis- ja mutrivotmed.
Tdoriista poorleva osa kulge jaetud mutri- voi
maoni muu voti voib tekitada kehavigastusi.
Arge kiilinitage. Seiske kogu aeg kindlalt
ja hoidke tasakaalu. See tagab parema kont-
rolli tdoriista Ule ettearvamatutes situatsiooni-
des.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kand-
ke lotendavaid réivaid ega ehteid. Hoidke
juuksed, riided ja kindad eemal liikuvatest
osadest. Lotendavad rdivad, ehted ja pikad
juuksed voivad jaada liikuvate osade kulge
kinni.

Kui seadmetega on kaasas tolmueraldus-
liidesed ja kogumisseadmed, siis veendu-
ge, et need on lihendatud ja digesti kasu-
tatavad. TolImukogumisseadme kasutamine
vdib vahendada tolmuga seotud ohte.

Elektritooriista kasutamine ja hooldamine
Arge koormake elektritooriista lile. Ka-
sutage konkreetseks otstarbeks sobivat
elektritooriista. Elektritooriist todtab paremi-
ni ja ohutumalt véimsusel, mis on tooks ette
nahtud.




Arge kasutage tooriista, kui seda ei saa
lilitist sisse ja valja lulitada. Elektritdoriist,
mida ei saa lulitist juhtida, on ohtlik ja vajab
remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist
ja tooriista hoiule panemist eemaldage
tooriist vooluvorgust ja/voi eemaldage
aku. Nende kaitsemeetmete rakendamine
vahendab elektritdoriista soovimatu kaivitami-
se ohtu.

Pikemaks seisma jaetud elektritooriistu
hoidke lastele kdttesaamatus kohas. Mitte
lubada toodriista kasutada inimestel kes
pole saanud vastavat valjadpet voi pole lu-
genud kasutusjuhendit. Oskamatutes kates
on elektritddriistad ohtlikud.

Hooldage elektritooriistu. Veenduge, et lii-
kuvad osad on 6iges asendis ega ole kinni
kiilunud, detailid on terved ja puuduvad
muud tingimused, mis voivad méjutada
tooriista tood. Kahjustuste korral laske
tooriista enne edasist kasutamist remon-
tida. Tooriistade halb hooldamine pdhjustab
palju dnnetusi.

Hoidke loiketarvikud terava ja puhtana.
Oigesti hooldatud ja teravate servadega l6ike-
riistad kiiluvad vaiksema tdendaosusega kinni
ning neid on lihtsam juhtida.

Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsa-
kuid jms vastavalt kdesolevas juhendis
toodule, vottes arvesse nii todpiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu. Tooriista kasu-
tamine mittesihtotstarbeliselt voib pdhjustada
ohtliku olukorra.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldami-
ne

Kasutage laadimiseks ainult tootja maa-
ratud laadijat. Uhele akule sobiv laadija véib
teise aku laadimisel pdhjustada tuleohtu.
Kasutage tooriistu ainult kindlaks maara-
tud akudega. Teist tulpi akude kasutamine
vOib pdhjustada vigastus- ja tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda
eemal metallesemetest, naiteks kirjak-
lambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja muudest vaikestest metallese-
metest, mis voivad klemmid lihistada.

Aku klemmide luhistamine vdib pdhjustada
poletusi ja tulekahju.

Valedes tingimustes voib akust eralduda
vedelikku. Valtige sellega kokkupuutumist.
Juhusliku kokkupuute korral loputage see
veega maha. Kui vedelik satub silma, p6or-
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duge lisaks arsti poole. Akust eraldunud
vedelik voib pbhjustada arritust ja pdletusi.

Teenindus

Laske tooriista korraparaselt hooldada
kvalifitseeritud remonditodkojas ja ka-
sutage ainult originaalvaruosi. See tagab
tooriista ohutuse sailimise.

Lisahoiatused elektritooriistade kasutamise
kohta
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Hoiatus! Taiendavad ohutusnduded
[60ktrellidele

Kandke l166kmutrivotme kasutamisel
korvakaitseid. Liigne mura voib kahjustada
kérvakuulmist.

Kasutage tooriistaga kaasas olevaid
lisakdepidemeid. Kontrolli kadumine vdib
pdhjustada kehavigastusi.

Kui te teete to6d, mille kaigus voib lIoike-
tarvik puutuda kokku varjatud juhtmetega,
hoidke elektritodriista ainult isoleeritud
hoidepindadest. Voolu all oleva juhtmega
kokkupuutumisel satuvad voolu alla ka elektri-
tooriista lahtised metallosad, andes kasutajale
elektriloogi.

Hoidke elektritooriista isoleeritud pinda-
dest, kui to6 kaigus voib saeleht sattuda
peidetud juhtmesse. Kui kinnitused puudu-
tavad pinge all olevat juhet, vbivad pinge alla
sattuda ka elektritddriista lahtised metallosad
ja kasutaja voib saada elektril6ogi.

Kinnitage detail stabiilse aluse kiilge pits-
kruvidega voi muul sobival viisil. Detaili
hoidmisel kdega vodi vastu keha on detail eba-
stabiilne ja nii vaib selle ule kaduda kontroll.
Veenduge enne seina, péranda vdi lae puu-
rimist, et puurimiskohas ei asu juhtmeid ega
torusid.

Valtige trelliotsaku puutumist vahetult parast
puurimise I6petamist, see vdib olla kuum.
Seade ei sobi kasutamiseks fuusilise vdi vaim-
se puudega ega ka kogenematule vdi vaheste
teadmistega inimesele (s.h lapsed), kes ei
toota ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve
all véi keda vastav isik pole seadme kasutami-
se asjus instrueerinud.

Arge laske lastel seadmega mangida.
Ettenahtud otstarvet on kirjeldatud selles
kasutusjuhendis.

Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete kasu-
tamine vai tddriista kasutamine viisil, mida
selles kasutusjuhendis ei soovitata, voib
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pbhjustada kehavigastuse voi varalise kahju
ohtu.

Muud ohud.

Taiendavad jaakriskid vdivad tekkida, kui kasutate

tooriista, mida pole hoiatustes margitud. Need

ohud vdivad tekkida valesti kasutamise, pike-

maajalise kasutamise jne tottu.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turva-

seadeldiste kasutamisel ei saa teatud ohte valtida.

Need on jargmised:

¢ Vigastuste tekkimine pddrlevate/liikuvate
osade puudutamisel.

¢ Vigastuste tekkimine osade, terade voi tarvi-
kute vahetamisel.

¢ Vigastuste tekkimine seadme pikemaajalisel
kasutamisel. Tooriista pikemaajalisel kasuta-
misel tehke regulaarselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pdhjuseks on
tooriista kasutamise kaigus sisse hingatud
tolm (naiteks puiduga to6tamisel, eriti tamme,
p60ogi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis
sisalduvad deklareeritud vibratsioonitasemed on
mdddetud vastavalt standardis EN 60745 kirjel-
datud standardsele katsemeetodile ning neid voib
kasutada tooriistade vordlemiseks. Deklareeritud
vibratsioonitaset vbib samuti kasutada kokkupuu-
te esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Elektritdoriista tegelikul kasutamisel
vOib vibratsioon erineda deklareeritud vaartusest,
sOltuvalt tooriista kasutamise viisidest. Vibratsioo-
nitase voib Uletada eespool toodut.

Vibratsiooniga kokkupuute hindamisel selleks, et
maarata kindlaks direktiiviga 2002/44/EU ndutud
meetmed tookohal elektritdoriistu kasutavate
isikute kaitsmiseks, tuleb votta arvesse tegelikke
kasutustingimusi ja tooriista kasutamise viisi, seal-
hulgas tootsukli kdiki osi, naiteks lisaks reaalse
kasutamise ajale ka neid aegu, mil tddriist on valja
lUlitatud voi tootab tuhijooksul.

Tooriistal olevad sildid
Tooriistal on kasutatud jargmisi sumboleid:

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks
peab kasutaja tahelepanelikult lugema
kasutusjuhendit.

Lisaohutusjuhised akude ja laadijate kohta

Akud

¢ Arge kunagi proovige neid avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur
voib kerkida Ule 40 °C.

¢ Laadimisel peab Umbritseva keskkonna tem-
peratuur olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult seadme/tooriis-
taga tarnitud laadurit.

¢ Akude kérvaldamisel jargige jaotise ,Keskkon-
nakaitse” juhiseid.

'of Arge iiritage laadida mittelaaditavaid
ol patareisid.
Laadijad

¢ Kasutage oma Black & Deckeri laadijat ainult
selle /téoriista aku laadimiseks, millega koos
laadija tarniti. Teised akud voivad plahvatada
ning pdhjustada kehavigastusi ja kahjusid.

¢ Arge Uritage laadida mittelaaditavaid patarei-

sid.

Vahetage vigased juhtmed viivitamata valja.

Valtige laadija kokkupuudet veega.

Arge avage laadijat.

Arge viige laadijasse mingeid esemeid.
Q Laadija on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhen-
dit.

* o o o

Elektriohutus

See laadija on topeltisolatsiooniga,

D seetdttu pole maandusjuhe vajalik.
Kontrollige alati, et voolupinget vastab
andmesildile margitud vaartusele. Arge
kunagi proovige vahetada laadijat valja
tavalise toitepistiku vastu.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see
ohutuse tagamiseks tootjal vdi Black & Decke-
ri volitatud hoolduskeskusel valja vahetada.

Osad

Sellel tooriistal on jargmised osad vdi mdned
neist.

Kiiruse muutmise luliti

Poorlemissuuna luliti

Puurireziimi valits

Kruvikeerajareziimi valits
Laetusindikaator

Uksiku kestaga padrun
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7. Otsakuhoidja
8. LED-valgusti

Joonis A

9. Aku
10. Laadija
11. Laadimise indikaator

Kokkupanemine

Hoiatus! Enne kokkupanemist eemaldage td0riis-
ta kuljest aku.

Aku paigaldamine ja eemaldamine

(joonis B)

¢ Aku (9) paigaldamiseks asetage see kohakuti
tooriistal oleva pesaga. Viige aku pessa ja
likake seda nii kaua, kuni see fikseerub oma
kohal.

¢ Aku tdoriistast eemaldamiseks vajutage
vabastusnupp (12) sisse ning tdmmake aku
pesast valja.

Puurimis- ja kruvikeerajaotsakute paigalda-
mine ja eemaldamine

Tooriist on otsakute hdlpsa vahetamise tagami-

seks varustatud vétmeta padruniga.

¢ Lukustage tooriist poodrlemissuuna laliti (2)
keskasendisse viimisega.

¢ Avage Uksiku kestaga padrun (6) keerates
seda.

¢ Sisestage otsak padrunisse ja keerake Uksiku
kestaga padrun kindlalt kinni.

Todriistal on otsakuhoidikus (7) kruvikeerajaotsak.

¢ Kruvikeerajaotsaku vabastamiseks otsakuhoi-
dikust tostke otsakut soonest.

¢ Kruvikeerajaotsaku hoiule asetamiseks vaju-
tage see kindlalt hoidikusse.

Hoiatus! Arge puitidke fikseerida puuriotsakuid

(ega mingeid muid tarvikuid) Uhe kestage padruni

hoidmise ja tddriista sisselllitamisega. Tarvikute

vahetamisel vdib Uhe kestaga padrun kahjustuda

ja tekkida kehavigastus.

Kasutamine

Hoiatus! Laske todriistal to6tada oma kiirusega.
Arge koormake seda lle.

Hoiatus! Enne seina, pdranda vdi lae saagimist
kontrollige torustiku ja juhtmete asukohti.

Aku laadimine (joonis A)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist
ja alati, kui see ei anna piisavalt toidet todde
jaoks, mida enne oli lihntne teha. Aku vib laadimi-
sel soojeneda; see on normaalne ega viita torkele.

«e

Hoiatus! Arge laadige akut, kui imbritsev tem-

peratuur on alla 10 °C véi Ule 40 °C. Soovitatav

laadimistemperatuur on umbes 24 °C.

Markus: Laadija ei lae akut, kui selle tempera-

tuur on alla umbes 10 °C voi ule 40 °C.

Aku tuleb jatta laadijasse ning laadija hakkab

seda automaatselt laadima, kui aku tempera-

tuur vastavalt kas touseb voi langeb.

¢ Aku laadimiseks (8) sisestage aku laadurisse
(9).
Akut saab laadijasse paigaldada ainult Ghes
asendis. Arge kasutage jdudu. Veenduge, et
aku on korralikult laadijas.

¢ Uhendage laadur vooluvérguga.

Laadimisindikaator (10) hakkab vilkuma.

Kui laadimisindikaator (10) hakkab pdlema

pidevalt, siis on laadimine |6ppenud. Laadija ja

aku saab maaramata ajaga Uhendatuks jatta.

Leedlamp lulitub sisse, kui laadur aeg-ajalt akut

taiendavalt laeb.

¢ Laadige tlhjaks saanud aku 1 nadala jooksul.
Aku laadimata hoidmisel lUheneb selle kasu-
tusaeg markimisvaarselt.

Aku jatmine laadijasse

Kui LED-diood pdleb pidevalt, voib aku jatta
laadijasse. Laadija hoiab akut kasutamisvalmis ja
taielikult laetuna.

Laadija diagnostikafunktsioon

Kui laadija tuvastab ndrga vai kahjustunud aku,

hakkab laadimisindikaator (10) vilkuma kiiresti

punaselt. Toimige jargmiselt:

¢ Sisestage aku uuesti laadurisse (8).

¢ Kui punane margutuli jatkab kiirelt vilkumist,
kontrollige teise aku abil, kas laadur toimib
nduetekohaselt.

¢ Kui vahetatud aku laadimine on korras, siis on
teine aku vigane ning tuleb viia hooldekeskus-
se umbertdotlemiseks.

¢ Kui nait on sama ka teise akuga, viige laadur
kontrollimiseks volitatud hoolduskeskusse.

Markus: Aku vea tuvastamiseks voib kuluda

kuni 30 minutit. Kui aku on liiga kuum voi

kiilm, siis vilgub LED-diood punaselt vahel-

dumisi kiiresti ja aeglaselt, kummalgi kiirusel

toimub liks vilkumine.

Poodrlemissuuna valimine (joonis C)
Puurimiseks ja kruvide kinnikeeramiseks kasutage
paripaeva poodrlemist. Kruvide lahtikeeramiseks ja
kinnikiilunud puuriotsaku vabastamiseks kasutage
vastupaeva podrlemist.

¢ Paripdeva poodrlemise valimiseks lukake poor-

lemissuuna lUliti (2) vasakule.
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¢ Vastupaeva poorlemise valimiseks lUkake
poorlemissuuna luliti paremale.

¢ Todriista lukustamiseks likake po6érlemissuu-
na lUliti keskasendisse.

Sisse- ja valjalulitamine

¢ Valige pooérlemissuuna lulitiga (2) pari- voi
vastupaeva pdoérlemine.

¢ Vajutage tooriista sisselllitamiseks lulitit (1).
TooKkiirus soltub sellest, kui tugevalt te paas-
tiklalitit vajutate.

¢ Tooriista valjalllitamiseks vabastage paastik-
[Gliti.

Autoselect™ tehnoloogia (joonis D)

¢ Puidu, metalli ja plasti puurimiseks vajutage
puurireziimi valitsanuppu (3).

¢ Kruvikeeramiseks vajutage kruvikeerajarezii-
mi valitsanuppu (4).

Autosense™ tehnoloogia

Kruvikeerajareziimis on see tooriist varustatud Au-

tosensetv tehnoloogiaga, mis aitab kruvi tapselt ja

pingutusteta sisse kruvida.

¢ Valige kruvikeerajareziim ja tagage, et suuna-
liugur (2) on likatus vasakule.

¢ Tommake paastikldlitit (1), et keerata kruvi
toddetaili ja tddriist I6petab automaatselt t606,
kui kruvi on tdéddetaili suhtes tasapinnas.

¢ Kui on vaja sugavamat kruvi, jatkake jatkuvalt
paastiklulitit edasi. Momendi parast hakkab
puur poorlema, et keerata kruvi rohkem kont-
rollitud kiirusel soovitud stgavuseni.

¢ Niipea kui soovitud siigavus on saavutatud,
vabastage paastikluliti.

Markus: Kui kruvi peatub poolel teel, vabasta-

ge paastikluliti (1) ja siis vajutage paastiklulitit

(1), et uuesti alustada.

Laetusindikaator (joonis D)

T6oriist on varustatud laetusindikaatoriga. Seda

saab kasutada aku laetuse taseme kuvamiseks

kasutamise ajal.

¢ Vajutage kas puurireziimi valitsanuppu (3) voi
kruvikeerajareziimi valitsanuppu (4), et kuvada
laetuse kaeolevat olekut.

LED-valgusti

Paastuku allavajutamisel suttib automaatselt
LED-t66valgusti (8). LED-valgusti suttib juba
paasiku osalisel allavajutamisel, enne kui seade
hakkab tddle.

Soovitusi optimaalseks kasutamiseks

Puurimine

¢ Avaldage alati kerget survet puuriotsakuga
samas suunas.

¢ Vahetult enne seda, kui puuri ots tuleb detaili
teiselt kuljelt valja, vahendage survet tooriista-
le.

¢ Puruneda vdivate detailide alla pange toeks
puidust klots.

¢ Suure labimédduga avade puurimiseks puitu
kasutage tsenterpuuriterasid.

¢ Metalli puurimiseks kasutage kiirldiketerasest
puuriterasid.

¢ Muude metallide puurimisel peale malmi ja
messingit kasutage maaret.

¢ Tapsuse suurendamiseks tehke puuritava
augu keskele karniga lohuke.

Kruvide keeramine

¢ Kasutage alati 6iges mdéddus ja sobiva kujuga
kruvikeerajaotsakut.

¢ Kui kruvi on raske keerata, maarige seda
kergelt pesuvedeliku vdi seebiga.

¢ Hoidke todriist ja kruvikeerajaotsak alati kruvi-
ga uhel joonel.

Hooldamine

Teie Black & Decker tooriist on loodud pikaajali-

seks kasutamiseks ja vajab minimaalset hoolda-
mist. Pideva rahuldava t06 tagamiseks tuleb t66-
riista digesti hooldada ja regulaarselt puhastada.

Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise min-
git hooldamist.

Hoiatus! Enne tooriista hooldamist eemaldage

toodriista kiljest aku. Eemaldage laadija pistikupe-

sast enne puhastamist.

¢ Puhastage tooriista ja laaduri ventilatsioo-
niavasid regulaarselt pehme harja voi kuiva
lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahus-
tipohiseid puhastusvahendeid.

¢ Keerake padrun aegajalt lahti ja koputage
tolmust tuhjast.

Keskkonnakaitse

hi¢

|

Kui te Uhel paeval leiate, et teie Black & Deckeri
toode on muutunud kasutuks vdi vajab valjava-
hetamist, arge visake seda olmejaatmete hulka.
Viige toode vastavasse kogumispunkiti.

Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi
korvaldada koos olmejaatmetega.




Elektroonikajaatmete sorteerimine
ja pakkimine aitab meil materjale
taaskasutada. Materjalide taaskasu-
tamine aitab valtida keskkonna saas-
tamist ja vahendab vajadust tooraine
jarele.

&&

Kohalikud maarused vdivad nduda elektroonika-
romu eraldamist olmejaatmetest ning selle viimist
prugilasse vdi jaemudujale, kellelt ostate uue toote.

Black & Decker pakub véimalust Black & Deckeri
toodete tagasivotmiseks ja taaskasutamiseks pa-
rast kasutusea I6ppu. Selle teenuse kasutamiseks
viige toode volitatud remonditédkotta, kus see
meie nimel tagasi vbetakse.

Lahima volitatud remonditédkoja leidmiseks voite
poorduda Black & Deckeri kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate sellest kasutusjuhendist.
Samuti on Black & Deckeri volitatud remondi-
todkodade nimekiri ja mutgijargse teeninduse
Uksikasjad ning kontaktandmed leitavad internetis
aadressil www.2helpU.com

Akud

E Laske akul seadme tdotades taielikult
tihjeneda ja eemaldage aku seejarel

|

tooriistast.

¢ NiCd-, NiMH- ja Li-lon-akud on imbertdddel-
davad. Viige need volitatud remonditoOkotta
vdi kohalikku jaatmejaama.

Tehnilised andmed

Pinge Ve 144 18
Koormata kiirus Min'  0-650 0-800
Max poérdemoment Nm  13/25 16/28
(PTI hinnang)

Padruni suurus mm 10 10
Suurim puuritav ava

Teras/puit mm_ 10/25 10/25
Sisendpinge Ve  100-240 230
Valjundpinge Ve 8-20 18
Voolutugevus mA 400 1000
Ligikaudne laadimisaeg h 3-5 15
Pinge Voc 144 14,4 14,4
Mahutavus Ah 11 1,3 1,5
Tilp Li-lon Li-lon Li-lon
Pinge Ve 18 18 18
Mahutavus Ah 11 1,3 1,5
Tuip Li-lon Li-lon Li-lon

Helirohk (L,,) 67,1 dB(A), méaaramatus (K) 3 dB(A)
Helivéimsus \WA) 78,1 dB(A), maéramatus (K) 3 dB(A)

Metalli puurimine (a, ,) 2,5 m/s?, maaramatus (K) 1,5 m/s?
Kruvide keeramine ilma I8dgita (a, ) < 2,5 m/s?, maaramatus (K) 1,5 m/s?

EU vastavusavaldus
MASINADIREKTIIV

C€

ASD14/ASD18

Black & Decker kinnitab, et jaotises , Tehnilised
andmed” kirjeldatud tooted vastavad jargmistele
dokumentidele:

2006/42/EU, EN 60745-1, EN 60745-2-1.

Samuti vastavad tooted direktiividele
2004/108/EU ja 2011/65/EL. Lisainfo saamiseks
votke palun Uhendust Black & Deckeriga allpool
asuval aadressil vdi vaadake kasutusjuhendi
tagakailjel olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise dokumen-
tatsiooni kokkupanemise eest ja kinnitab seda
Black & Deckeri nimel.

K' : ?JE: i; Kevin Hewitt

Vice-President Global Engineering

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Suurbritannia

20/01/2014
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Naudojimo paskirtis

Sis ,Black & Decker* greztuvas (suktuvas) skirtas
medienai, metalui, plastikui bei minkStam marui
grezti ir varzty sukimo j Sias medzZiagas darbams
atlikti. Sis jrankis skirtas naudoti tik buityje.

Saugos informacija

Bendrieji jspéjimai darbui su elektriniais
jrankiais
Jspéjimas! Perskaitykite visus saugos
jspéjimus ir visus nurodymus. Jei bus
nesilaikoma toliau pateikty jspéjimy ir nu-
rodymuy, gali Kilti elektros smugio, gaisro ir
(arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus
ateiciai.

Sagvoka ,elektrinis jrankis“ visuose toliau pateik-
tuose nurodymuose reiSkia pagrindinj, jungiamg j
elektros lizdg (su laidu) arba akumuliatorinj (belai-
dj) elektrinj jrankj.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi buti Svari ir gerai apsSvies-
ta. UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai yra
nelaimingy atsitikimy priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkose,
kur gali kilti sprogimas, pavyzdziui, ten,
kur yra degiyjy skys€iy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy
gali uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
artyn vaiky ir pasaliniy asmeny. Jie gali
blaskyti démes;j ir dél to galite nesuvaldyti
jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kistukai privalo atitikti
elektros lizdus. Niekada niekaip nemodifi-
kuokite kistuko. Su jzemintais elektriniais
jrankiais niekada nenaudokite jokiy adap-
teriy. Nepakeisti, originalus kistukai ir juos
atitinkantys elektros lizdai sumazins elektros
smugio pavojy.

b. Venkite kontakto su jzemintais pavirsiais,
pavyzdziui, vamzdziais, radiatoriais, viry-
klémis ir Saldytuvais. Jei jusy kiinas buty
jzemintas, elektros smugio pavojus padidéty.

c. Nedirbkite su Siuo jrankiu lietuje arba
esant drégnoms oro salygoms.
| elektrinj jrankj patekes vanduo padidina
elektros smuagio pavojy.

d. Atsargiai elkités su elektros laidu. Niekada
nenaudokite laido elektriniam jrankiui nes-

ti, jam ar kistukui traukti. Saugokite laidg
nuo karscéio, tepalo, astriy krasty arba
judancéiy daliy. PaZeisti arba susinarplioje
laidai padidina elektros smugio pavojy.
Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke,
naudokite tam pritaikyta ilginimo laida.
Naudojant darbui lauke tinkama laidg, suma-
Zéja elektros smugio pavojus.

Jeigu elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia
naudoti drégnoje aplinkoje, naudokite
maitinimo Saltinj, apsaugotg liekamosios
elektros srovés prietaisu (RCD). Naudojant
RCD, sumazéja elektros smugio pavojus.

Asmens sauga

Bukite budris, ziurékite ka darote ir
vadovaukités sveika nuovoka, kai dirbate
su elektriniu jrankiu. Nenaudokite elektri-
nio jrankio budami pavarge arba veikiami
narkotiky, alkoholio arba vaisty. Dirbant su
elektriniu jrankiu uZtenka vienos neatidumo
akimirkos ir galima sunkiai susizeisti.
Dévékite asmeninés saugos priemones.
Visada naudokite akiy apsaugos priemo-
nes. Apsauginés priemoneés, pavyzdZziui,
respiratorius, apsauginiai batai neslidziais pa-
dais, Salmas ar ausy apsaugos, haudojamos
atitinkamomis sglygomis, sumazina susizeidi-
Mo pavojy.

Bukite atsargus, kad nety€ia nejjungtume-
te jrankio. Pries$ jjungdami jrankj j elektros
tinklg ir (arba) jdédami akumuliatoriy
bloka, prieS paimdami ar neSdami jrankj,
visuomet patikrinkite, ar iSjungtas jo jun-
giklis.

NeSant elektrinius jrankius uzdéjus pirstg ant
jy jungiklio arba jjungiant jrankius j elektros
tinklg, kai jy jungikliai yra jjungti, jvyksta nelai-
mingy atsitikimy.

Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite
nuo jo visus reguliavimo raktus ar verzlia-
rakéius. Neistrauke verzliarakcio i$ besi-
sukancios elektros jrankio dalies rizikuojate
susizeisti.

Nepersitempkite. Visuomet tvirtai stove-
kite ant zemeés, iSlaikykite pusiausvyra.
Taip galésite lengviau suvaldyti elektrinj jrankj
netikétose situacijose.

Dévékite tinkamg apranga. Nedévékite
laisvy raby arba laisvai kabanéiy papuosa-
ly. Plaukus, aprangg ir pirstines laikykite
atokiau nuo judancéiy daliy. Judamosios
dalys gali jtraukti laisvus drabuzius, papuoSa-
lus ar ilgus plaukus.




Ei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy
trauktuvus ir dulkiy surinkimo prietaisus,
butinai juos prijunkite ir tinkamai naudoki-
te. Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius, gali-
ma sumazinti su dulkémis susijusius pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra
Elektros jrankio negalima apkrauti per di-
deliu darbo kruviu. Darbui atlikti naudokite
tinkama jrankj. Tinkamu elektriniu jrankiu
geriau ir saugiau atliksite darbg tokiu greiciu,
kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jeigu jo
jungiklis jo nejjungia arba neiSjungia. Bet
kuris elektrinis jrankis, kurio negalima valdyti
jungikliu, yra pavojingas — jj privaloma patai-
syti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo,
priedy pakeitimo arba paruosimo saugo-
jimui darbus, atjunkite $j elektrinj jrankj
nuo energijos Saltinio ir/arba iStraukite
akumuliatoriaus kasete. Tokios apsauginés
priemonés sumazina pavojy netycia jjungti
elektrinj jrankj.

TuScigja eiga veikiantj elektrinj jrankj
laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje,
ir neleiskite jo naudoti su Siuo elektriniu
jrankiu arba Siomis instrukcijomis ne-
susipazinusiems asmenims. Naudojami
nekvalifikuoty vartotojy, elektriniai jrankiai yra
pavojingi.

Rupestingai priziarékite elektrinius jran-
kius. Patikrinkite, ar sutampa ir nestringa
judamosios dalys, ar néra suliazusiy daliy
ir kity gedimuy, kurie galéty turéti jtakos
elektriniy jrankiy veikimui. Jeigu elektri-
nis jrankis sugadintas, prieS naudojant jj
reikia sutaisyti. Daugelis nelaimingy atsiti-
jrankiy.

Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svarus.
aStriais pjovimo galais maZziau strigs, juos bus
lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, papildomus jtaisus ir
smulkias jrankiy dalis (peilius, graztus ir
kt.) naudokite vadovaudamiesi Sia ins-
trukcija ir konkrecios risies elektriniams
jrankiams numatytu budu, atsizvelgdami j
darbo salygas bei darba, kurj reikia atlikti.
Naudojant elektrinj jrankj kitiems darbams nei
numatytieji atlikti, gali susidaryti pavojingy
situacijy.
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Akumuliatoriaus maitinamy jrankiy naudo-
jimas ir prieziura

Jkraukite naudodami tik gamintojo nurody-
ta kroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis
kroviklis, naudojamas kitai akumuliatoriaus
kasetei krauti, gali kelti gaisro pavoju.
Elektrinius jrankius naudokite tik su
specialiai jiems skirtais akumuliatoriais.
Naudojant kitos ruSies akumuliatoriy kasetes,
galima susizeisti arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius néra naudojamas,
laikykite jj toliau nuo kity metaliniy daikty,
pavyzdziui, popieriaus sgvarzéliy, monety,
rakty, viniy, varzty ir kity mazy metaliniy
daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis jungi-
mas tarp kontakty.

Suliete akumuliatoriaus gnybtus galite nuside-
ginti arba patirti gaisra.

Netinkamai naudojant, i§ akumuliatoriaus
gali iStekéti skyscio; venkite saly€io su
juo. Jei salytis atsitiktinai jvyko, gausiai
nuplaukite vandeniu. Jei skysc¢io pateko

j akis, kreipkités j gydytoja. IS akumulia-
toriaus iStekejes skystis gali sudirginti arba
nudeginti oda.

Techniné prieziara

Sj elektrinj jrankj privalo techni$kai pri-
ziaréti kvalifikuotas specialistas, naudo-
damas originalias kei€iamasias dalis. Taip
uztikrinsite saugy elektros jrankio darba.

Papildomi jspéjimai darbui su elektriniais
jrankiais

¢

¢

¢

Ispéjimas! Papildomi saugos jspéjimai
del greztuvy ir smuginiy greztuvy naudo-
jimo
Naudodami smuginius greztuvus, déveé-
kite ausy apsaugas. TriukSmas gali sukelti
klausos praradima.
Naudokite pagalbines, su jrankiu pateiktas
rankenas. Praradus jrankio kontrole, galima
susizeisti.
Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo da-
lys gali paliesti pasléptus laidus, laikykite
elektrinj jrankj tik uz izoliuoty. laikymui
skirty pavirsiy. Pjovimo daliai prisilietus prie
,gyvo" laido, neizoliuotos metalinés elektrinio
jrankio dalys gali sukelti elektros smugj ir
nutrenkti operatoriy.
Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo jran-
kis galéty prisiliesti prie paslépty laidy,
laikykite elektrinj jrankj tik uz izoliuoty
pavirsiy. Sukimo antgaliams prisilietus prie
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,gyvo" laido, neizoliuotos metalinés elektrinio
jrankio dalys gali sukelti elektros smiugj ir
nutrenkti operatoriy

¢ Naudokite spaustuvus arba kitg praktiska
buda ruosiniui pritvirtinti ir prilaikyti ant
stabilios platformos. Laikant ruoSinj ranka
arba atrémus j kiing, jis néra stabilus, todél
galima prarasti kontrole.

¢ Prie$ grezdami sienas, grindis arba lubas,
patikrinkite, ar tose vietose néra laidy ir vamz-
dziy.

¢ Stenkités neliesti grgzto galo tuoj pat po grezi-
mo, nes jis gali bati jkaites.

¢ Asmenims (jskaitant vaikus), nesugebantiems
saugiai naudotis Siuo jrankiu dél savo psichi-
kos, jutiminés arba protinés negalios arba
patirties bei Ziniy trlkumo, negalima naudotis
Siuo prietaisu be uz Siy asmeny sauguma
atsakingy asmeny prieziaros ir nurodymuy.
PriziGrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
buitiniu prietaisu.

¢ Numatytoji paskirtis apraSyta Siame vartotojo
vadove.
Naudojant Siame vadove nerekomenduojamus
papildomus jtaisus arba priedus, arba naudo-
jant jrankj ne pagal numatytgjg paskirtj, gali
kilti asmeninio susizeidimo ir (arba) turtinés
Zalos pavojus.

Kiti pavojai.

Naudojant §j jrankj, gali kilti papildomy kity pavojy,

kurie gali bati nenurodyti pateiktuose jspéjimuose

dél saugos. Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj

ne pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaiky-

mo ir saugos priemoniy naudojimo, tam tikry kity

pavojy iSvengti nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ Susizeidimai, prisilietus prie bet kuriy besisu-
kanciy (judamuyjy) daliy.

¢ Susizalojimai keiCiant bet kokias dalis, pjtkle-
lius arba priedus.

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilga laika.
Jeigu jrankj reikia naudoti ilgg laikg, batinai
reguliariai darykite pertraukas.

¢ Klausos pablogéjimas.

¢ Sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy,
susidariusiy naudojant jrankj (pavyzdziui, ap-
dirbant medieng, ypac€ gZuolg, berzg ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklara-

cijoje pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos

vertés iSmatuotos standartiniu bandymy badu

pagal standartg EN 60745; jos gali bati naudoja-
mos vieny jrankiy palyginimui su kitais. Nurodyta

keliama vibracija taip pat gali bati naudojama
preliminariam vibracijos poveikiui jvertinti.

Ispéjimas! Faktinio elektrinio jrankio darbo

metu keliama vibracija gali skirtis nuo nurody-
tojo dydzio, priklausomai nuo to, kokiais bldais
naudojamas Sis jrankis. Vibracijos lygis gali virSyti
nurodytajj lygj.

Vertinant vibracijos poveikj, norint nustaty-

ti apsaugos priemones, reikalaujamas pagal
2002/44/EB Zmoniy, darbe reguliariai naudojanciy
elektrinius jrankius, apsaugai, reikia atsizvelgti

j vibracijos poveikio jvertinimg, faktines jrankio
naudojimo salygas ir kaip tas jrankis yra naudoja-
mas, o taip pat atsizvelgti j visas darbo ciklo dalis,
pavyzdziui, ne tik j jrankio naudojimo laika, bet

ir protarpius, kai jrankis bana iSjungtas ir kai jis
veikia tuscCigja eiga.

Ant jrankio esantys zenklai
Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir
krovikliy saugos

Ispéjimas! Norédamas sumazinti
susizeidimo pavojy, vartotojas privalo
perskaityti Sig naudojimo instrukcijag.

Akumuliatoriai

¢ Niekada jokiais bldais nebandykite jy atidary-
ti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

¢+ Nelaikykite tose vietose, kur temperatiara
galéty virsyti 40 °C.

¢ Kraukite tik esant 10 °C—40 °C aplinkos oro
temperatarai.

¢ Kraukite tik su jrankiu pateiktu krovikliu.

¢ ISmesdami akumuliatoriy, vadovaukités nuro-
dymais, pateiktais skyriuje ,,Aplinkosauga®“.

' Nebandykite krauti apgadinty aku-
ol muliatoriy.
Krovikliai

¢ |rankio akumuliatoriui krauti naudokite tik su
juo pateiktg ,Black & Decker” kroviklj. Kity
rasiy akumuliatoriai gali sprogti ir suzeisti jus
bei padaryti zalos turtui.

¢+ Niekada nebandykite krauti vienkartiniam

naudojimui skirty akumuliatoriy.

Pazeistus laidus nedelsiant pakeiskite naujais.

Saugokite kroviklj nuo vandens.

Neatidarykite kroviklio.

Neardykite kroviklio.

* & o o




Sis kroviklis skirtas naudoti tik patalpo-

Y
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Elektros sauga

Prie$ naudojimg perskaitykite Sig nau-
dojimo instrukcijag.

Sis kroviklis turi dvigubg izoliacijg, todél
D jo nereikia jzeminti. Visuomet patikrin-
kite, ar elektros tinklo jtampa atitinka
duomeny lenteléje nurodytg jtampa.
Niekada nebandykite keisti kroviklio
bloko kiStuko jprastu elektros kiStuku.

¢ Jeigu maitinimo laidas baty pazeistas, sie-
kiant iSvengti pavojaus, jj nedelsiant privalo
pakeisti jgaliotasis ,Black & Decker” techninés
priezidros centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurody-
tas funkcijas.

Greicio reguliavimo jungiklis

Sukimo krypties slankiklis

Greztuvo rezimo valdiklis

Suktuvo rezimo valdiklis

Jkrovimo busenos indikatorius

Vienos movos kumstelinis griebtuvas
Antgaliy laikiklis

Diodiné apS8vietimo lemputé

ONOOORA LN~

A pav.

9. Akumuliatorius
10. Kroviklis
11. |krovimo indikatorius

Surinkimas

Ispéjimas! Pries surinkimg iSimkite i$ jrankio

akumuliatoriy.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas

(B pav.)

¢ Norédami jtaisyti akumuliatoriy (9), laikykite jj
ties jrankyje esanciu lizdu. |kiSkite akumulia-
toriy j lizdg, stumkite jj tol, kol jis uzsifiksuos
(igirsite spragteléjima).

¢ Norédami iSimti akumuliatoriy, paspauskite jj
atlaisvinantj mygtuka (12), tuo pat metu trauk-
dami akumuliatoriy iS lizdo.

Grazto arba suktuvo antgalio jdéjimas ir
iSémimas

Siame jrankyje jrengtas beraktis kumételinis
griebtuvas, kuris leidZia lengvai keisti grgztus.
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¢ Uzfiksuokite jrankj, nustatydami sukimo kryp-
ties slankiklj (2) centrinéje padétyje.

¢ Sukdami praverkite vienos movos kumstelinj
griebtuva (6).

¢ JkiSkite grgzto galg j kumstelinj griebtuva bei
tvirtai uzverzkite vienos movos griebtuva.

Sis jrankis pateikiamas su suktuvo antgaliu, jtaisy-

tu antgaliy laikiklyje (7).

¢ Norédami iStraukti suktuvo antgalj i$ antgalio
laikiklio, pakelkite antgalj iS jrantos.

¢ Noredami jdeti suktuvo antgalj, tvirtai jspaus-
kite jj j laikikl].

Ispéjimas! Nebandykite jtvirtinti grgzto antgaliy

(arba kokiy nors kity priedy), laikydami uz vienos

movos kumstelinio griebtuvo ir jjungdami jrank|.

Keisdami priedus, galite sugadinti vienos movos

kumstelinj griebtuvg ir patys susizeisti.

Naudojimas

Ispéjimas! Jrankis darbg privalo atlikti pats,
savaiminiu grei€iu. Nenaudokite jo jéga, norédami
darbg atlikti greiCiau.

Ispéjimas! Prie$ grezdami sienas, grindis arba
lubas, patikrinkite, ar tose vietose néra laidy ir
vamzdZiy.

Akumuliatoriaus krovimas (A pav.)

Akumuliatoriy privaloma jkrauti prie$ pirmg kartg
naudojant jrankj ir kaskart, kai jame nepakanka
energijos darbui, kurj pirmiau atlikti buvo lengva.
Kraunamas akumuliatorius gali jSilti; tai normalu ir
néra joks gedimas.

Ispéjimas! Akumuliatoriaus negalima krauti, kai

aplinkos temperatura yra Zemesné nei 10 °C arba

aukstesné nei 40 °C. Rekomenduojama krauti

esant mazdaug 24 °C temperatdrai.

Pastaba. Kroviklis nekraus akumuliatoriaus,

jeigu elementy temperatira bus zemesné nei

10 °C arba aukstesné nei 40 °C.

Akumuliatoriy reikia palikti kroviklyje; krovi-

klis automatiskai pradés krauti, kai elementy

temperatira pakils arba nukris iki reikiamos

ribos.

¢ Norédami akumuliatoriy (8) jkrauti, jkiSkite jj j
kroviklj (9).
Akumuliatoriy j kroviklj pavyks jdéti tik vienu
badu. Per daug nespauskite. Pasirapinkite,
kad akumuliatorius baty iki galo jkistas j krovi-
Klj.

¢ Prijunkite kroviklj prie elektros tinklo ir jjunkite
2

Pradés zybcioti kontroliné krovimo lemputé (10).

Krovimas yra baigtas, kai kontroliné krovimo

lemputé (10) nepertraukiamai Sviecia zalia spalva.
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Kroviklj ir akumuliatoriy galima palikti sujungtus

neribotam laikui. Retsykiais, kai kroviklis vis pa-

pildomai jkrauna akumuliatoriy, uzsidega Sviesos

diodas.

¢ Kraukite iSsikrovusj akumuliatoriy 1 savaite.
Akumuliatoriaus tarnavimo laikas zenkliai
sutrumpeés, jeigu jis bus laikomas iSkrautas.

Akumuliatoriaus palikimas kroviklyje

Kai Sviesos diodas Sviec€ia, kroviklj ir akumulia-
toriaus blokg galima palikti sujungtus neribotam
laikui. Kroviklis nuolat palaikys maksimaly akumu-
liatoriaus jkrovimo lygj.

Kroviklio diagnostika

Jeigu kroviklis aptiks, kad akumuliatorius yra

nusilpes arba sugadintas, krovimo indikatorius

(10) ims greitai Zybcioti raudonai. Atlikite Siuos

veiksmus:

¢ IS naujo jdékite akumuliatoriy (8).

¢ Jeigu krovimo indikatorius ir toliau greitai
zybcios raudonai, paimkite kitg akumuliatoriy,
kad nustatytuméte, ar tinkamai vyksta krovimo
procesas.

¢ Jeigu pakeistas akumuliatorius jkraunamas
tinkamai, reiskia originalus akumuliatorius
yra sugedes ir jj reikia pristatyti j techninés
priezitros centrg perdirbimui.

¢ Jeigu naujas akumuliatorius rodo tokig pat
indikacijg kaip ir originalus akumuliatorius, ati-
duokite kroviklj j jgaliotgjj techninés priezitiros
centrg, kad jj patikrinty.

Pastaba. Akumuliatoriaus gedimo nustatymas

gali uztrukti iki 30 minucéiy. Jeigu akumuliato-

rius yra per Saltas, raudonas Sviesos diodas

pakaitomis zybcios tai greitai, tai létai, po

vieng karta kiekvienu greiciu, véliau cikla

kartojant.

Sukimosi krypties pasirinkimas (C pav.)

Grezimui ir varzty jsukimui naudokite sukimasi |

priekj (pagal laikrodZio rodykle). VarZztams iSsukti

arba uzstrigusiam grgztui iStraukti naudokite

sukimasi atgal (prie$ laikrodzio rodykle).

¢ Norédami pasirinkti sukimasi j priekj, pastum-
kite sukimo krypties slankiklj (2) j kaire.

¢ Norédami pasirinkti sukimagsi atgal, pastumki-
te sukimo krypties slankiklj j deSine.

¢ Norédami jrankj uzfiksuoti, nustatykite sukimo
krypties slankiklj centrinéje padétyje.

Jjungimas ir iSjungimas
¢ Pasirinkite sukimosi kryptj pirmyn arba atgal
sukimo krypties slankikliu (2).

¢ Norédami jrankj jjungti, spauskite jungiklj (1).
Jrankio veikimo greitis priklauso nuo to, kaip
smarkiai spaudziate gaiduka.

¢ Norédami jrankj iSjungti, atleiskite gaiduka.

Technologija ,,Autoselect™* (D pav.)

¢ Plienui, medienai bei plastikui grezti paspaus-
kite greztuvo rezimo pasirinkimo mygtuka (3).

¢ Varztams sukti paspauskite suktuvo rezimo
pasirinkimo mygtuka (4).

Technologija ,,Autoselect™*

Naudojant suktuvo rezima, Sis jrankis turi tech-

nologijg ,AutosenseTM*, kuri padeda be jokiy

pastangy tiksliai jsukti varztus.

¢ Pasirinkite suktuvo rezimg ir jsitikinkite, ar
sukimo krypties slankiklis (2) yra pastumtas |
kaire.

¢ Patraukus gaiduka (1) varztui j ruosinj jsukti,

jrankis automatiSkai sustos, kai tik varztas bus

jsuktas lygiai sulig ruoSiniu.

Jeigu varztg reikia jsukti giliau, neatleiskite

gaiduko. Netrukus grgztas vél pradés suktis,

kad varztg galima baty jsukti norimame gylyje

labiau kontroliuojame tempu.

¢+ Pasieke pageidaujamg gylj, atleiskite gaiduka.

Pastaba. Jeigu varztas sustoty pusiaukeléje,

atleiskite gaiduka (1), tada vél paspauskite

gaiduka (1), kad pradétumeéte iS naujo.

<>

Jkrovimo busenos indikatorius (D pav.)

Siame jrankyje jrengtas jkrovimo bisenos indika-

torius. Jis gali buti naudojamas esamam akumu-

liatoriaus jkrovimo lygiui nustatyti naudojant jrankj|.

¢ Norédami pamatyti esamg jkrovimo blsena,
paspauskite greztuvo rezimo pasirinkimo
mygtuka (3) arba sukimo rezimo pasirinkimo
mygtuka (4).

Diodiné apsvietimo lemputé

Nuspaudus gaidukg, diodiné apSvietimo lemputé
(8) automatiskai jjungiama. Diodiné apSvietimo
lemputé uzsidegs dalinai nuspaudus mygtuka,
pries jrenginiui pradéjus veikti.

Patarimai, kaip optimaliai naudoti jrankj

Grezimas
¢ Grezdami grgztg laikykite tiesiai ir Siek tiek jj
spauskite.

¢ PrieS pat gragztui kiaurai pragreziant ruosinj,
jrankj spauskite maziau.

¢ Grezdami ruoSinius, kurie gali pleiséti, parem-
kite juos medienos gabaléliu.

¢ Didelio skersmens skyléms medienoje greZti
naudokite plunksninius graztus.




¢ Grezdami metalg, naudokite HSS grgztus.

¢ Grezdami metalus, iSskyrus kety ir Zalvarj,
naudokite alyva.

¢ Norédami grezti tiksliau, centravimo prakalu
pazymekite skylés, kurig norite iSgrezti, cen-
tra.

Varzty sukimas

¢ Visada naudokite tinkamo tipo ir dydZio suki-
mo antgalius.

¢ Jeigu varztus sukti sunku, pabandykite Siek
tiek patepti skystu arba paprastu muilu.

¢ Visada laikykite jrankj ir sukimo antgalj vieno-
je linijoje su varztu.

Techniné priezitira

Sis ,Black & Decker* elektrinis jrankis skirtas

ilgalaikiam darbui, prireikiant minimalios techninés

priezilros. |rankis tarnaus kokybiSkai ir ilgai, jei jj

tinkamai prizitrésite ir reguliariai valysite.

Krovikliui nereikia jokios techninés prieziaros,
iSskyrus reguliary valyma.

Ispéjimas! Prie$ pradédami jrankio techninés

prieziaros darbus, iSimkite i$ jrankio akumuliato-

riy. Pries valydami kroviklj, atjunkite jj nuo elektros

tinklo.

¢ Reguliariai minkStu Sepeteéliu arba sausu sku-
duréliu iSvalykite jrankio ir kroviklio ventiliaci-
jos angas.

¢ Reguliariai drégnu skuduréliu nuvalykite vari-
klio korpusg. Nenaudokite jokiy SveiCiamuyjy
arba tirpikliy pagrindu pagaminty valikliy.

¢ Reguliariai atverkite kumstelinj griebtuvg ir
patapsnokite jj, kad iS vidaus iSkristy dulkés.

Aplinkosauga
E Atskiras atlieky surinkimas. Sio
gaminio negalima iSmesti kartu su

f— kitomis namy tikio atliekomis.

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite pakeisti
§j ,Black & Decker“ gaminj nauju arba jeigu jis
jums daugiau nereikalingas, neiSmeskite jo su
kitomis namy tkio atliekomis. Atiduokite §j gaminj
j atskirg surinkimo punkta.

O Rusiuojant panaudotus produktus
%@ ir pakuote, sudaroma galimybé juos
perdirbti ir panaudoti iS naujo. Tokiu
budu padésite sumazinti aplinkos
tarsa ir naujy zaliavy poreik|.

Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas iS namy
ukiy, iS savivaldybiy atlieky surinkimo viety, arba
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juos, perkant naujg gaminj, gali paimti prekybos
atstovai.

,Black & Decker” surenka senus naudotus

.Black & Decker* prietaisus ir pasirtipina ekologis-
ku jy raSiavimu ir perdirbimu. Norédami pasi-
naudoti Sia paslauga,grgzinkite savo gaminj bet
kuriam jgaliotajam remonto atstovui, kuris paims
jrankj masy vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suzinosite
susisieke su vietine ,Black & Decker* atstovybe,
Sioje instrukcijoje nurodytu adresu. Be to, jgalio-
tyjy ,Black & Decker” jrangos remonto dirbtuviy
sgrasg ir tikslig informacijg apie misy produkty
techninés priezitros centrus bei jy kontaktine
informacijg galite rasti interneto svetainéje:
www.2helpU.com

Akumuliatorius

|
¢ NiCd, NiMH ir li¢io jony akumuliatorius galima
perdirbti ir pakartotinai panaudoti. Grazinkite

juos jgaliotajam remonto atstovui arba atiduo-
kite j vietos surinkimo punktg.

VisiSkai iSeikvokite akumuliatoriaus
energijg, tada iStraukite jj i$ jrankio.

Techniniai duomenys

ltampa Ve 144 18
Greitis be apkrovos Min"  0-650 0-800
Maks. sikio momentas Nm  13/25 16/28
(PTI kategorija)

Griebtuvo skersmuo mm 10 10
Maks. greziamo ruosinio storis

Plienas/mediena mm  10/25 10/25

|vesties {tampa 100-240

|Svesties {tampa e 820 18
Elektros srovés stiprumas mA 400 1000
Apyt. krovimo laikas h 3-5 1,5

ltampa Voo 144 144 144

Galia Ah 1.1 1,3 1,5
Tipas Licio jony, Li¢io jony Licio jony,
[tampa Ve 18 18 18

Galia Ah 11 13 1,5

Tipas Licio jony, Li¢io jony Licio jony,

Garso slégis (LpA) 67,1 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
Garso galia (L) 78,1 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)




Greziant metala (a, ;) < 2,5 m/s? paklaida (K) 1,5 m/s?
Sukant varztus be smigiavimo (a, ) < 2,5 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

ASD14/ASD18

.Black & Decker” deklaruoja, kad Sie gaminiai,
aprasyti ,Techniniy duomeny” skyriuje, atitinka:

2006/42/EB, EN 60745-1, EN 60745-2-1

Sie gaminiai taip pat atitinka Direktyvas
2004/108/EB ir 2011/65/EB. Dél papildomos
informacijos prasome kreiptis j ,Black & Decker*
atstovg toliau nurodytu adresu arba zidrékite |
vadovo gale pateiktg informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techni-
nio dokumento sukdrimg ir pateikia Sig deklaracijg
,Black & Decker”.

K' : ?J ? i; Kevin Hewitt

Generalinio technikos direktoriaus pavaduotojas
Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)

2014-01-20




Paredzeta lietosana

Sis Black & Decker instruments — urbjmasina/
skravgriezis — ir paredzéts skrivéSanas darbiem,
ka art urbSanai koksng, metala, plastmasa un
miksta mari. Sis instruments ir paredzéts tikai
personigai lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bri-

dinajumi
BRIDINAJUMS! Izlasiet visus dro$Tibas
bridinajumus un noradijumus. Ja netiek
ieveroti turpmak redzamie bridinajumi un
noradijumi, var guat elektriskas stravas
triecienu, izraisit ugunsgréku un/vai gat
smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradiju-
mus turpmakam uzzinam.

Termins ,elektroinstruments” visos turpmakajos
bridinajumos attiecas uz $o elektroinstrumentu (ar
vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar
akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez
vada).

1. Drosiba darba zona

a. Ruapéjieties, lai darba zona batu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota
darba zona var rasties negadijumi.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidée, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai putek|u
tuvuma. Elektroinstrumenti rada dzirksteles,
kas var aizdedzinat puteklus vai izgarojumu
tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet
tuvuma atrasties bérniem un nepiede-
rosam personam. Novérsot uzmanibu, jas
varat zaudét kontroli par instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaat-
bilst kontaktligzdai. KontaktdakSu nekada
gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot
parejas kontaktdaksas. Neparveidotas kon-
taktdakSas un piemérotas kontaktligzdas rada
mazaku elektriskas stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pie-
méram, caurulém, radiatoriem, plitim un
ledusskapjiem. Ja jusu kermenis ir iezeméts,
pastav lielaks elektriskas stravas trieciena
risks.
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Elektroinstrumentus nedrikst paklaut
lietus vai mitru laika apstaklu iedarbibai.
Ja elektroinstrumenta ieklUst tdens, palielinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésa-
jiet, nevelciet vai neatvienojiet elektroins-
trumentu no kontaktligzdas, turot to aiz
vada. Netuviniet vadu karstuma avotiem,
ellai, asam Skautném vai kustigam deta-
lam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav
lielaks elektriskas stravas trieciena risks.
Stradajot ar elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet tadu pagarinajuma vadu,
kas paredzeéts lietoSanai arpus telpam. Iz-
mantojot vadu, kas paredzéts lietoSanai arpus
telpam, pastav mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatéet
mitra vide, ierikojiet elektrobaroSanu ar
nopludstravas aizsargierici. Lietojot nopla-
dstravas aizsargierici, mazinas elektriskas
stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat
uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojie-
ties sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumen-
tu, ja esat noguris vai atrodaties narkotiku,
alkohola vai medikamentu ietekmé. Pat
viens mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus ievai-
nojumus.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu.
Vienmér valkajiet acu aizsargus. Attiecigos
apstaklos lietojot aizsargaprikojumu, piemé-
ram, puteklu masku, aizsargapavus ar nesli-
dosu zoli, aizsargkiveri vai ausu aizsargus, ir
mazaks risks gut ievainojumus.

Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligz-
dai un/vai akumulatora pievienos$anas,
instrumenta pacelSanas vai parnésasanas
parbaudiet, vai slédzis ir izslegta pozicija.
Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu
uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var
rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas
nonemiet no ta visas regulésSanas atslégas
vai uzgrieznu atslégas. Ja elektroinstrumen-
ta rotéjoSajai dalai ir piestiprinata uzgrieznu
atsléga vai reguléSanas atsléga, var gat
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmeér ciesi

staviet uz piemérota atbalsta un sagla-
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bajiet lidzsvaru. Tadéjadi neparedzétas
situacijas daudz labak varat saglabat kontroli
par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgeéerbu. Nevalkajiet
parak brivu apgérbu vai rotaslietas. Netu-
viniet matus, apgérbu un cimdus kustigam
detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai gari
mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot
puteklu atsik8anas un savak$anas ierices,
tas japievieno un jalieto pareizi. Lietojot
puteklu savakSanas ierici, iespéjams mazinat
puteklu kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apko-
pe

Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.
Izmantojiet konkrétam gadijumam pieme-
rotu elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu
elektroinstrumentu ta efektivitates robezas
paveiksiet darbu daudz labak un dro$ak.
Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to
ar slédzi nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja
elektroinstrumentu nav iesp&jams kontrolét ar
slédza palidzibu, tas ir bistams un ir jasalabo.
Pirms elektroinstrumentu regulésSanas,
piederumu nomainiSanas vai novietosa-
nas glabasana atvienojiet kontaktdaksSu no
baroSanas avota un/vai no elektroinstru-
menta iznemiet akumulatoru. Sadu profilak-
tisku droS1bas pasakumu rezultatad mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas
risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek
darbinati, bérniem nepieejama vieta un ne-
atlaujiet tos ekspluatét personam, kas nav
apmacitas to lietoSana vai neparzina sos
noradijumus. Elektroinstrumenti ir bistami, ja
tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Par-
baudiet, vai kustigas detalas ir pareizi sa-
vienotas un nostiprinatas, vai detalas nav
bojatas, ka ari vai nav kads cits apstaklis,
kas varétu ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats,
pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Dau-
dzu negadijumu célonis ir tadi elektroinstru-
menti, kam nav veikta pienaciga apkope.
Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja
griezniem ir veikta pienaciga apkope un tie

ir uzasinati, pastav mazaks to iestréegSanas
risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus,
detalas u.c. ekspluatéjiet saskana ar Siem
noradijumiem, nemot véra darba apstak-

lus un veicama darba specifiku. Lietojot
elektroinstrumentu tam neparedzétiem mér-
kiem, var rasties bistama situacija.

5. Akumulatora ekspluatacija un apkope

a. Uzladejiet tikai ar razotaja noteikto lade-
taju. Ja ar ladétaju, kas paredzéts vienam
akumulatora veidam, tiek ladéts cita veida
akumulators, var izcelties ugunsgréks.

b. Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar pa-
redzétajiem akumulatoriem. Ja izmantojat
citus akumulatorus, var rasties ievainojuma un
ugunsgreka risks.

c. Kameér akumulators netiek izmantots, gla-
bajiet to drosa attaluma no metala prieks-
metiem, pieméram, papira saspraudém,
monétam, atslegam, naglam, skriavém vai
Iidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes.

Saskaroties akumulatora spailém, rodas
Issavienojums, kas var izraisit apdegumus vai
ugunsgréeku.

d. Nepareizas lietoSanas gadijuma Skidrums
var iztecét no akumulatora, — nepieskarie-
ties tam. Ja jus nejausi pieskaraties sSkid-
rumam, noskalojiet saskarsmes vietu ar
udeni. Ja Skidrums noklust acis, mekléjiet
arTi medicinisku palidzibu. Skidrums, kas
iztecéjis no akumulatora, var izraisit kairinaju-
mu vai apdegumus.

6. Apkalposana

a. Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt
tikai kvalificéts remonta specialists,
izmantojot tikai originalas rezerves dalas.
Tadéjadi tiek saglabata elektroinstrumenta
drosiba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bri-
dinajumi
BRIDINAJUMS! Papildu drosibas bridi-

najumi urbjmasinam un triecienurbjma-
Stnam.

¢ Stradajot ar triecienurbjmasinam, valkajiet
ausu aizsargus. TrokSna iedarbiba varat
zaudét dzirdi.

¢+ Lietojiet paligrokturus, kas ieklauti ins-
trumenta komplekta. Zaudéjot kontroli par
instrumentu, var gat ievainojumus.

¢ Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu
pie izolétajam satverSanas virsmam, ja
grieznis varétu saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju vai ar savu vadu. Ja
grieznis saskaras ar vadiem, kuros ir strava,
visas instrumenta aréjas metala virsmas vada




stravu un rada elektriskas stravas trieciena
risku.

¢ Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu
pie izolétajam satversanas virsmam, ja
stiprinajums varéetu saskarties ar apslép-
tu elektroinstalaciju vai ar savu vadu. Ja
stiprinajums saskarsies ar vadiem, kuros ir
strava, visas elektroinstrumenta aréjas metala
virsmas vadis stravu un radis elektriskas
stravas trieciena risku.

¢+ Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska
veida nostipriniet un atbalstiet apstradaja-
mo materialu uz stabilas platformas. Turot
materialu ar roku vai pie sava kermena, t.i.,
nestabila stavoklr, jis varat zaudét kontroli par
to.

¢ Pirms sienu, gridu vai griestu urbSanas
noskaidrojiet elektroinstalacijas un caurulu
atraSanas vietas.

¢ Nepieskarieties urbja uzgalim talit péc urbsa-
nas, jo tas var but karsts.

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir ierobe-
Zotas fiziskas, sensoras vai psihiskas spéjas
vai trikst pieredzes un zinasanu, ja vien tas
neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild
par vinu droSibu.
Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar ins-
trumentu.

¢ Saja lietoSanas rokasgramata ir aprakstita
paredzéta lietoSana.
Lietojot jebkuru citu piederumu vai papildieri-
ci, kas nav ieteikta Saja lietoSanas rokasgra-
mata, vai veicot darbu, kas nav paredzéts Sim
instrumentam, var rasties ievainojumu risks
un/vai TpaSuma bojajumu risks.

AtlikusSie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikuSie

riski, kuri var nebat minéti Seit ieklautajos drosi-

bas bridinajumos. Sie riski var rasties nepareizas

lietoSanas, parak ilgas lietoSanas u.c. gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie droSibas noteikumi

un tiek uzstadrtas droSibas ierices, dazus atliku-

Sos riskus nav iespéjams novérst. Tie ir Sadi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjo-
S§am detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas,
ripas vai citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgs-
toSas lietoSanas rezultata. ligstosi stradajot
ar instrumentu, regulari japartrauc darbs un
jaatpusas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;
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¢ kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot
puteklus, kuri rodas, stradajot ar instrumentu
(pieméram, apstradajot koksni, it pasi ozolu,
dizskabardi un MDF panelus).

Vibracija

Deklaréetas vibraciju emisijas vertibas, kas miné-

tas tehniskajos datos un atbilstibas deklaracija, ir

izméritas saskana ar standarta parbaudes meto-

di, kas noteikta ar standartu EN 60745, un verti-

bas var izmantot viena instrumenta salidzinasanai

ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas vértibu
var izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

BRIDINAJUMS! Vibraciju emisijas vértiba
elektroinstrumenta faktiskas lietoSanas laika
var atskirties no deklarétas vértibas atkariba no
instrumenta izmantoSanas apstakliem. Vibraciju
[Tmenis var parsniegt noradito ITmeni.

Novertéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direk-
tiva 2002/44/EK minétos droSibas pasakumus,
lai aizsargatu personas, kuras darba pienakumu
veikSanai regulari lieto elektroinstrumentus,
vibraciju iedarbibas novértéjuma janem véra
instrumenta lietoSanas veids un faktiskie aps-
takli, tostarp visas darba cikla fazes, t.i., ne tikai
instrumenta ekspluatacijas laiks, bet art laiks, kad
instruments ir izslégts un darbojas tukSgaita.

Markéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas Sadas piktogrammas:

Papildu drosibas noradijumi akumulatoriem
un ladétajiem

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma
risku, jums jaizlasa lietoSanas rokasgra-
mata.

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢+ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

¢ Neuzglabajiet vietas, kur temperattra var
parsniegt 40 °C.

¢ Uzladejiet tikai tad, ja apkartéja temperatdra ir
robezas no 10 °C I1dz 40 °C.

¢ Uzladéjiet tikai ar komplektacija ieklauto l1adé-
taju.

¢ Izmetot nolietotos akumulatorus, ievéerojiet
sadala ,Vides aizsardziba” sniegtos noradTju-
mus.

'l Nedrikst atkartoti uzladét vienreiz
LN lietojamus akumulatorus.
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Ladetaji

¢ Lietojiet So Black & Decker ladétaju tikai ta
akumulatora uzladésanai, kas ieklauts $1
instrumenta komplektacija. Cita veida akumu-
latori var eksplodét, izraisot ievainojumus un
bojajumus.

¢ Nedrikst atkartoti uzladéet vienreiz lietojamus

akumulatorus.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Nepaklaujiet 1adétaju Gdens iedarbibai.

Neatveriet |adétaju.

Nedurstiet ladétaju.

Y
il

Elektrodrosiba

* o o o

Sis ladétajs ir paredzéts tikai lieto$anai
telpas.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc
D nav jalieto iezeméts vads. Parbaudiet,
vai baroSanas avota spriegums atbilst
kategorijas plaksnité noraditajam sprie-
gumam. Nekada gadijuma neaizstajiet
ladetaju ar parastu kontaktdaksu.

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomainit
tikai raZzotajs vai Black & Decker pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai
tikai dazas no tam):

reguléjama atruma slédzis
turpgaitas/atpakalgaitas bidnis

urbSanas reZzima izvéles slédzis
skrivésanas reZzima izvéles slédzis
uzlades statusa indikators

spilpatrona ar vienu uzmavu

uzgala turétajs

gaismas diozu darba lukturis

A. att.

9. akumulators

10. ladéetajs

11. uzlades indikators

NGO RAON -

SalikSana

BRIDINAJUMS! Pirms salikanas iznemiet no
instrumenta akumulatoru.

Akumulatora uzstadiSana un iznemsana
(B. att.)
¢ Lai uzstadttu akumulatoru (9), savietojiet to ar

spraudligzda un piespiediet akumulatoru, lidz
tas nofikséjas.

¢ Laiiznemtu akumulatoru, nospiediet atlaisSa-
nas pogu (12) un vienlaicigi velciet akumulato-
ru ara no spraudligzdas.

Urbja vai skrivgrieza uzgala uzstadiSana

un nonemsana

Sis instruments ir aprikots ar bezatslégas spilpat-

ronu, lai varétu érti un atri nomainit uzgalus.

¢ Nofiksgjiet instrumentu, iestatot turpgaitas/
atpakalgaitas bidni (2) videja pozicija.

¢+ Pagrieziet un atveriet spilpatronu ar vienu
uzmavu (6).

¢ levietojiet spilpatrona ar vienu uzmavu uzgala
varpstu un ciesi pievelciet spilpatronu.

Instruments ir aprikots ar skrivgrieza uzgali, kas

ievietots uzgala turétaja (7).

¢ Laiiznemtu skravgrieza uzgali no uzgala
turétaja, izceliet uzgali no padzilingjuma.

¢ Lai uzglabatu skrivgrieza uzgali, cieSi iestu-
miet to uzgala turétaja.

BRIDINAJUMS! Urbja uzgalus (vai citus piederu-

mus) nedrikst piestiprinat, satverot spilpatronas

ar vienu uzmavu un ieslédzot instrumentu. Sadi

mainot piederumus, var sabojat spilpatronu ar

vienu uzmavu un gat ievainojumus.

Lietosana

BRIDINAJUMS! Laujiet instrumentam darboties
sava gaita. Neparslogojiet to.

BRIDINAJUMS! Pirms sienu, gridu vai griestu
urb8anas noskaidrojiet elektroinstalacijas un
caurulu atraSanas vietas.

Akumulatora uzladésana (A. att.)

Akumulators ir jauzlade pirms lietoSanas pirmo
reizi un ikreiz, kad tas nenodroS$ina pietiekami
lielu jaudu, veicot darbus, kas agrak bija vieglak
paveicami. Uzlades laika akumulators sakarst; ta
ir normala paradiba un neliecina par problemam.

BRIDINAJUMS! Ja apkartéja temperatra ir

zemaka par 10 °C vai augstaka par 40 °C, aku-

mulatoru nedrikst [adét. leteicama uzladéSanas

temperatira: aptuveni 24 °C.

Piezime. Ladétajs neuzladé akumulatoru, ja

elementu temperatira zemaka par aptuveni

10 °C vai augstaka par 40 °C.

Akumulatoru vélams atstat ladetaja, lai lade-

tajs automatiski saktu uzladet akumulatoru,

tiklidz elementi ir sasilusi vai atdzisusi.

¢ Laiuzladetu akumulatoru (8), ievietojiet to
ladéetaja (9).

instrumenta spraudligzdu. Bidiet akumulatoru



Akumulatoru var ievietot ladétaja tikai viena
veida. Nespiediet parak spécigi. Parbaudiet,
vai akumulators ir ievietots ladétaja lidz ga-
lam.

¢ Pievienojiet |adétaju elektrotiklam un ieslé-
dziet.

Mirgos uzlades indikators (10).

Kad uzlades indikators (10) vairs nemirgo un deg,

uzlade ir pabeigta. Akumulatoru var neierobezZotu

laikposmu atstat elektrotiklam pievienota ladétaja.

Ladétajs ik pa laikam atjauno akumulatora jaudu,

Saja laika iedegoties gaismas diodei.

¢ Uzladéjiet tukSu akumulatoru 1 nedélas laika.
Ja uzglaba tuk8u akumulatoru, ievérojami
saisinas ta kalpoSanas ilgums.

Akumulatora atstasana ladeétaja

Akumulatoru var neierobeZzotu laikposmu atstat
elektrotiklam pievienota ladétaja ar iedegtu gais-
mas diodi. Ladéetajs uztur akumulatora maksimalo
uzlades limeni.

Ladetaja diagnostika

Ja ladéetajs konstaté, ka akumulators ir vaj$ vai

bojats, uzlades indikators (10) atri mirgo sarkana

krasa. Rikojieties sadi.

¢ No jauna ievietojiet akumulatoru (8).

¢ Jauzlades indikators joprojam atri mirgo
sarkana krasa, ievietojiet citu akumulatoru,
lai parbaudttu, vai uzlades process notiek
pareizi.

¢ Jarezerves akumulators tiek pareizi uzladets,
sakotnéjais akumulators ir bojats un janogada
apkopes centra otrreiz€jai parstradei.

¢ Ja, ievietojot rezerves akumulatoru, indikators
mirgo tapat ka sakuma, nogadajiet ladétaju
pilnvarota apkopes centra, lai to parbaudTtu.

Piezime. Process var ilgt pat 30 minutes, lai

konstatetu, vai akumulators ir bojats. Ja aku-

mulators ir parak karsts vai auksts, gaismas

diode mirgo sarkana krasa — parmainus pa

vienam signalam atri un pa vienam signalam

leni.

Rotacijas virziena izvéle (C. att.)

UrbSanai un skravju pievilk§anai ir paredzéta

turpgaitas rotacija (pulkstenraditaja virziena).

Skravju atskrivésanai un iestrégusa urbja uzgala

izvilkSanai ir paredzéta atpakalgaitas rotacija (pre-

téji pulkstenraditaja virzienam).

¢ Laiizvélétu turpgaitas rotaciju, nospiediet
turpgaitas/atpakalgaitas slédzi (2) pa kreisi.

¢+ Laiizvéletu atpakalgaitas rotaciju, nospiediet
turpgaitas/atpakalgaitas slédzi pa labi.
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¢ Nofiksgjiet instrumentu, iestatot turpgaitas/
atpakalgaitas bidni vidéja pozicija.

leslégSana un izslégSana

¢ Arturpgaitas/atpakalgaitas bidna (2) palidzibu
iestatiet turpgaitas vai atpakalgaitas rotaciju.

¢ Laiieslégtu instrumentu, nospiediet slédzi
(1). Instrumenta atrums ir atkarigs no ta, cik
daudz ir nospiesta slédza mélite.

¢ Laiizslégtu instrumentu, atlaidiet sledza méli-
ti.

Autoselect™ tehnologija (D. att.)

¢ UrbSanai koka, metala vai plastmasa nospie-
diet urbSanas rezima izvéles slédzi (3).

¢ SkravésSanai nospiediet skrivé$anas rezima
izvéles slédzi (4).

Autosense™ tehnologija

Skravésanas rezima Sis instruments ir aprikots ar

Autosensetv tehnologiju, kas palidz precizi un bez

piepules ieskriveéet skrives.

¢ Atlasiet skrivésanas reZimu un parbaudiet,
vai turpgaitas/atpakalgaitas bidnis (2) no-
spiests pa kreisi.

¢ Pavelciet sledza méliti (1), lai ieskravétu skra-
vi apstradajamaja materiala, un instruments
automatiski parstaj darboties, tiklidz skrave ir
viena [iment ar apstradajamo materialu.

¢ Ja skruvi vajadzigs ieskravét dzilak, turiet
nospiestu slédza méltti. Péc briza instrumen-
ta uzgalis sak rotét, lai vieglak reguléjama
atruma ieskruvetu skravi vajadzigaja dziluma.

¢ Tiklidz skrave ir vajadzigaja dziluma, atlaidiet
slédza meltti.

Piezime. Ja skriives skriivésana tiek partrauk-

ta puscela, atlaidiet sledza méliti (1) un tad to

(1) vélreiz nospiediet, lai atsaktu darbu.

Uzlades statusa indikators (D. att.)

Instruments ir aprikots ar uzlades statusa indika-

toru. Tas paredzéts akumulatora faktiska uzlades

statusa attéloSanai instrumenta ekspluatacijas

laika.

¢ Lai attélotu pasreizéjo uzlades statusu, no-
spiediet vai nu urbSanas rezima izvéles slédzi
(3), vai skrivésanas reZzima izvéles slédzi (4).

Gaismas diozu darba lukturis

Nospiezot méliti, automatiski iedegas gaismas
diozu darba lukturis (8). Darba lukturis iedegas,
mazliet nospiezot slédzi, kameér instruments vél
nav sacis darboties.
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leteikumi optimalai darbibai

Urbsana

¢ Urbja uzgalis viegli jaspiez precizi taisna
virziena pret materialu.

¢ TieSi pirms urbja uzgala izurbSanas apstrada-
jama materiala otra pusé samaziniet spiedie-
nu uz instrumenta.

¢ Ja apstradajamais materials varétu saplaisat,
atbalstiet to ar koka bluki.

¢ Veidojot koksné liela diametra urbumus, lieto-
jiet pikveida uzgalis.

¢ Urbjot metala, lietojiet HSS urbja uzgali.

¢ Urbjot metala, kas nav ne Cuguns, ne misins,
lietojiet smérvielu.

¢ Ar punktsiSa palidzibu veiciet ierobijumu vie-
ta, kur javeic urbums, lai tas batu precizaks.

Skruvésana

¢ Vienmeér lietojiet pareiza veida un izmeéra
skravgrieza uzgali.

¢ Jaskraves ir grati pievilkt, izmantojiet ka
smeérvielu nedaudz trauku mazgasanas
[Tdzekla vai ziepju.

¢ Instruments un skrdvgrieza uzgalis jatur preci-
zi taisna virziena pret skravi.

Apkope

Sis Black & Decker instruments ir paredzéts
ilglaicigam darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.
Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga

no pareizas instrumenta apkopes un regularas
tiriSanas.

Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot regula-
ru tirianu;

BRIDINAJUMS! Pirms apkopes veik$anas izne-

miet no instrumenta akumulatoru. Pirms ladétaja

tirisanas atvienojiet to no baroSanas avota.

¢ Ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari
iztiriet instrumenta un ladétaja ventilacijas
atveres.

¢ Ar mitru lupatinu regulari iztiriet dzinéja korpu-
su. Nelietojiet abrazivus tirisanas lidzek|us vai

¢+ Regulari atveriet spilpatronu un viegli uzsitiet
pa to, lai iztirttu taja sakrajusos puteklus.

Vides aizsardziba

)i¢

Dalita atkritumu savaksana. So
izstradajumu nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis Black & Decker instruments
ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak nav

vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives atkritu-
miem. Nododiet So izstradajumu dalitai savaksa-
nai un skirosanai.

Y Lietotu izstradajumu un iepakojuma
%& dalita savaksana lauj materialus
parstradat un izmantot atkartoti.
Izmantojot parstradatus materialus,
tiek novérsta dabas piesarnosana un
samazinats pieprasijums péc izejma-
terialiem.

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka, iega-
dajoties jaunu izstradajumu, komunalo atkritumu
savakSanas punktiem vai izplatitajam ir daltti
jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

Black & Decker nodrosSina Black & Decker izstra-
dajumu savaksSanu un otrreizéju parstradi, ja tiem
ir beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu $1
pakalpojuma priekSrocibas, lidzu, nogadajiet
savu izstradajumu kada no remonta darbnicam,
kas to savaks jusu vieta.

JUs varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo Black & Decker
biroju, kura adrese noradita $aja rokasgramata.
Black & Decker remonta darbnicu saraksts, pilni-
ga informacija par masu pécpardosSanas pakalpo-
jumiem un kontaktinformacija ir pieejama timekla
vietné€ www.2helpU.com

Akumulatori

hi¢

|

¢ NiCd, NiMH un litija jonu akumulatori ir
otrreizé&ji parstradajami. Nogadajiet akumula-
toru pilnvarota remonta darbnica vai vietéja
atkritumu parstrades punkta.

Tehniskie dati
[ ASDI4(Hi) ASDI8(H1) |

Izladéjiet akumulatoru pilntba, péc tam
iznemiet to no instrumenta.

Spriegums Ve 144 18
Atrums bez noslodzes Min  0-650 0-800
Maks. griezes moments Nm  13/25 16/28
(PTI kategorija)

Spilpatronas platums mm 10 10
Maks. urbSanas platums

Térauds/koksne mm__ 10/25 10/25

leejas spriegums V.. 100-240 230
Izejas spriegums Ve 8-20 18
Strava mA 400 1000
Aptuvenais uzlades laiks h 3-5 1,5




Spriegums Voc 144 14,4 14,4
Jauda Ah 11 1,3 1,5
Veids Litija jonu Litija jonu Litija jonu

Spriegums Ve 18 18 18
Jauda Ah 11 1,3 1,5
Veids Litija jonu Litija jonu Litija jonu

skanas spiediens (LpA) 67,1 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
skanas jauda (L,,) 78,1 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

urbsana metala (a, ) < 2,5 m/s? neprecizitate (K) 1,5 m/s?
skrivé$ana bez trieciena (a, ) < 2,5 m/s? neprecizitate (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

ASD14/ASD18

Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi,
kas aprakstiti tehniskajos datos, atbilst Sadiem
dokumentiem:

2006/42/EK, EN 60745-1, EN 60745-2-1

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivam
2004/108/EK un 2011/65/ES. Lai iegutu stkaku
informaciju, lGdzu, sazinieties ar Black & Decker

turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgrama-
tas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnis-
ko datu sagatavoSanu un Black & Decker varda
izstrada So apliecinajumu.

1/\' : ?JE: i; Kevin Hewitt

Globalas inzeniertehniskas nodalas priekSseédeé-
taja vietnieks

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

20/01/2014
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Ha3HauyeHue

Bawa akkymynsTtopHas apenb/WwypynoBeépT
Black & Decker npegHasHadeHa ons ceepneHus
OTBEPCTUI N 3aBOpPaYMBaHNA CamMope30B B Ape-
BECUHe, MeTanse, nnactMmacce u nerkom 6eToHe.
[aHHbIN MHCTPYMEHT npegHasHavyeH ToNbKO Ans
OGbITOBOro NCMOMb30BaHMS.

MHCcTpyKUMM no TexHUKe 6e3onacHOCTU

O6wue npaBuna 6esonacHoOCcTU Npu pabote
C ANEeKTPOUHCTPYMEHTaMM

BHumaHue! BHMMaTenbHO NnpoyTtuTe BCE
WMHCTPYKLUMM NO 6e30NacHOCTM U PYKOBOA-

CTBO No akcnnyataunn. HecobnogeHne
BCEX NepeymnCrieHHbIX HUXe npasun
6e30MacHOCTU N UHCTPYKLUIN MOXET
NPUBECTU K MOPaXXeHUI0 ANIEKTPUYECKUM
TOKOM, BO3HMKHOBEHMIO NoXxapa u/vnm
NOSTy4YEeHUIO TAXKENON TPaBMblI.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLMK no 6Ge3onac-
HOCTM U PYKOBOACTBO NO 3KCnnyatauuuv ansa
MX AanbHeulero MCNofb3oBaHuA. TepMuH
«ONEKTPOUHCTPYMEHT» BO BCEX MPUBEOEHHbIX
HMXe yKa3aHUsIX OTHOCUTCA K Bawemy ceTeBomy
(c kabenem) nnu akkymynsatopHomy (6ecnposog-
HOMY) 3NEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb pabo4yero mecrta

a. Copepxute paboyee MeCcTo B YUCTOTE
n obecneybTe xopoliee ocBeueHue. [1no-
Xo0e ocBelleHune nnu 6ecnopssgok Ha pabo-
4YyeM MeCTe MOXEeT NPMBECTU K HECHACTHOMY
cnyvato.

b. He ucnonb3ynrte aneKTPOUHCTPYMEH-
Thbl, €CJIN €CTb ONMNACHOCTb BO3ropaHus
Wnu B3pbiBa, Hanpumep, B6IM3n nerko
BOCMNJIaMEHSALWMNXCSA KUOKOCTEN, ra3oB
unu nbinu. B npouecce paboTbl anekTpo-
WHCTPYMEHTbI CO34al0T MCKPOBbIE pa3psiabl,
KOTOpble MOryT BOCMNSIaMEHUTb Mbiflb UK
roptouve napbi.

c. Bo Bpems paboTbl C 3N1IEKTPONHCTPYMEH-
TOM He nognyckKkanmTe 6/1IM3KO aeTen nnum
nocTopoHHux nuy. OTBNeYeHne BHUMaHUs
MOXeT BbI3BaTb y Bac notepto KOHTponsa Hag
paboymm npoueccom.

2. JnekTtpob6e3onacHoOCTb

a. Bwunka kabens aneKTPOMHCTPYMeHTa
OOJI’KHA COOTBETCTBOBATb LUTENCesIbHOM
po3eTke. Hu B koem cny4yae He BUAOU3-
MeHANTe BUJIKY 3NeKTpu4yeckoro kabe-
nsa. He ucnonb3ynrte coeguHUTENbHbIE

wTencenu-nepexoaHUKn, ecnm B CUNIOBOM
Kabere 3NeKTPOUHCTPYMEHTa eCTb Npo-
BOJ 3a3emneHus. Micnonb3oBaHne opuru-
HanbHOW BUITKM Kabensa n COOTBETCTBYOLLEN
en WTencenbHOM PO3eTKM YMEeHbLLAeT pUCK
nopa)eHust ANIEKTPUYECKUM TOKOM.

Bo Bpemsi paboThbl C 3NEKTPOUHCTPYMEH-
ToM nsberamte ou3nM4ECKOro KOHTaKTa

C 3a3eMJIEHHbIMM 06 bEKTaMU, TAKUMU KakK
Tpy6onpoBoAbl, paanaTopbl OTOMNEHUA,
3NEeKTPONMUTbI U XONOAUNBbHUKN. Puck
NMopaxxeHUst ANeKTPUYECKUM TOKOM YBENUYUn-
BaeTc4, ecnun Bawe Teno 3asemneHo.

He ucnonb3ynTte afileKTPOUHCTPYMEHT nopA
AOXAEM unun Bo BnaxHou cpepe. Nonapa-
HWe BOAbl B 3NIEKTPOMHCTPYMEHT yBENMYmnBa-
€T PUCK NOPaXXeHMUs1 ANTEKTPUYECKMUM TOKOM.
BepexHo obpawantecb € INEKTPUYECKUM
kabenem. Hu B koem cnyyae He ucnofnb-
3ynTe Kabenb ANA NepeHOCKU INeKTpo-
MHCTPYMEHTa Unu AnA BbITATMBaHUA

ero BUJKU U3 wTencenbHomn po3eTku. He
noaBepravTe 3aNeKTpUYeckun kabenb BoO3-
AEeNCTBUIO BLICOKMX TeMnepaTtyp u cma-
304HbIX BELECTB; AePXKUTE ero B CTOPOHE
OT OCTPbIX KPOMOK M ABUXYLLUXCS YacTen
MHCTpPYMeHTa. [ToBpexXaEHHbIN 1N 3any-
TaHHbIA Kabenb YBENNMYNMBAET PUCK NOpaxe-
HUSA 9NEKTPUYECKNUM TOKOM.

Mpwu paboTe ¢ 3INEeKTPOMHCTPYMEHTOM Ha
OTKPbITOM BO3yXe UCNONb3yNTe YANNHMU-
TenbHbIN Kabenb, npegHa3Ha4YeHHbIW AnA
HapyXHbIX paboT. icnonb3oBaHne kabenq,
npurogHoro Anga paboTbl Ha OTKPbITOM BO3-
AyXe, CHUXaeT PUCK MopaxXeHUs anektTpuye-
CKUM TOKOM.

Mpu HeobxoaMMoOCTH PaboOThI C INEKTPO-
MHCTPYMEHTOM BO BfaXHou cpefe uc-
nonb3ynTe UCTOYHUK NUTaAHUA, o6opyAao-
BaHHbIN YCTPOMCTBOM 3aLUTHOrO OTKNIO-
yeHus (¥30). cnonb3oBaHue Y30 cHuxaeT
PUCK NOPaXKeHUS ANTEKTPUHECKUM TOKOM.
INnunas 6esonacHocTb

Mpwn paboTe ¢ INEeKTPOUHCTPYMEHTaMM
OyabTe BHUMaTesbHbI, CneauTe 3a Tem,
yTo Bbl AenaeTe, N pyKOBOACTBYUTECH
3apaBbIM cMbicioM. He ncnonb3yurte
3NeKTPOUHCTPYMEHT, ecnu Bbl ycTanu,

a TakXXe HaxoAsiCb noa AeUCTBUEM arnKo-
ronsi UfIN NOHUXKaKLWMX peakuuto nekap-
CTBEHHbIX NpenapaTtoB U APYrux cpeacTs.
Manenwas HeOCTOPOXHOCTb Npu paboTte

C 3NTIEKTPOUHCTPYMEHTAMM MOXET NPUBECTU
K CeEpbE3HOM TpaBMe.




Mpu paboTe ucnonb3ynrte cpeacTBa MHAU-
BuayanbHou 3awunThbl. Bcerna HapgeBanTte
3awWmnTHbIe 04KN. CBOEBPEMEHHOE UCMONb-
30BaHMe 3alUNTHOrO CHapPSXKEHUS, @ UMEHHO:
NblNe3awmnTHON Mackn, 6OTUHOK Ha He-
CKONb3sLen nogowse, 3aWMTHOro Wwnema
NN NPOTUBOLLYMOBbIX HaYLLHMKOB, 3HAYu-
TENbHO CHU3UT PUCK NOMYyYEHUSA TPaBMbI.

He nonyckante HenpegHaMepeHHOro
3anycka. Nepepn Tem, Kak NOAKNHOYUTL
3NIeKTPOMHCTPYMEHT K CeTU U/Unun akky-
MYnATOpPY, NOAHATb UIN NEepPeHecTy ero,
y6enuTtechb, YTO BbIK/OYaTe b HaxXoAUTCA
B NONIOXXEHUM «BbIKNO4YEeHO». He nepe-
HOCUTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT C HaXkxaTomn
KHOMKOW BbIKSIlOMaTENSA U HE NOoAKIoYanTe

K CETEBOW PO3ETKE ANTIEKTPOUHCTPYMEHT,
BbIKIlOMaTESlb KOTOPOro YCTAaHOBNMEH B MNO-
NOXEeHNe «BKITIOYEHO», 3TO MOXET NPUBECTU
K Hec4yacTHOMY cry4ato.

Mepen BKNOYEHUEM 3NEKTPOUHCTPYMEH-
Ta CHUMUTE C HEero Bce perysimpoBoOYHbIe
WUIM raeyHble Kn4un. PerynmpoBoyHbin nnm
raeyvHbIn KoY, OCTaBIEHHbIN 3aKpennéHHbIM
Ha BpaLlaloLLencs YacTu 3NeKTPOUHCTPY-
MEHTa, MOXET CTaTb MPUYMHOWN TSXKENOM
TpaBMbl.

He nepeHanpsarantecb. Bcerga coxpaHan-
Te paBHOBecCUEe U YCTONYUBYHO NO3Y. ITO
no3sonnT Bam He NOTepATb KOHTPONb Npu
paboTe C 9NeKTPOMHCTPYMEHTOM B HENpea-
BUOEHHOMN CUTYyaLuN.

OpeBanTecb COOTBETCTBYHOLWUM OOpa3om.
Bo Bpem#s paboTbl He HageBauTe cBoboAa-
HYIO ogexay unu ykpaweHus. Cnegute 3a
Tem, 4Tob6bl Bawwm Bonockl, ogexaa unm
nep4yaTkm HaxoAUNUCb B MOCTOAAHHOM OT-
AaneHun oT ABUXYLUNXCA YaCcTel UHCTPY-
MeHTa. CBoboaHada ogexaa, ykpalleHnsa unm
ANWHHbIE BOJTOCHI MOTYT NOMacTb B ABUXY-
Lnecs 4acTn MHCTPYMEHTA.

Ecnun anekTpOUHCTPYMEHT CHabXEH
yCTPOUCTBOM cbopa u yaaneHus nbinu,
y6eanTechb, 4TO AaHHOEe YCTPOMUCTBO noa-
KITHOYEHO U Ucnosb3yeTca Haanexawmm
obpa3om. icnonb3oBaHne ycTponcTBa
nblneyganeHnsa 3Ha4YnTenbHO CHUXaeT

PUCK BO3HMKHOBEHUSA HECYACTHOrO Cryyas,
CBSAA3@HHOrO C 3anblIEHHOCTbLIO paboyero
npocTpaHCcTBa.

Ucnonb3oBaHue 3f1eKTPOUHCTPYMEHTOB
M TEXHUYECKUM yxon

He neperpyxante 3aneKTPOUHCTPYMEHT.
Mcnonb3ynte Baw MHCTPYMEHT NO Ha-
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3Ha4YeHUI0. ANEeKTPOUHCTPYMEHT paboTaeT
HaAEXHO N 6e30NacHO TOMbKO NpU co-
6noaeHUM napamMeTpoB, yKadaHHbIX B ero
TeXHUYEeCKUX XapaKTepucTukax.

He ncnonb3ynte 3aNeKTPOUHCTPYMEHT,
ecnu ero BblKIo4yaTerib He ycTaHaBnu-
BaeTCs B NOJSIOXXEHNEe BKIHOYEHUA Unm
BbIKNOYEHUA. DNEKTPOUHCTPYMEHT C He-
ncrnpaBHbIM BbIKIlOYaTENeM nNpeacTaBnsaeT
ONAacHOCTb U MOAMEXUT PEMOHTY.
OTKnYanTe 3NIeKTPOUHCTPYMEHT OT ce-
TEeBOW PO3eTKU U/MNun n3BnekanTe akkymy-
nATOp Nnepea perynMposaHuem, 3ameHoOwm
NpUHaANeXHoCTen UM NPU XpaHeHUn
3NeKTPOUHCTPYMEeHTa. Takne mepbl Nnpeao-
CTOPOXHOCTU CHMXaKT PUCK CyYaNHOro
BKITHOYEHUS 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuTe Hencnonb3yeMble 3NeKTPO-
MHCTPYMEHTbI B HE4OCTYNHOM AnA

AeTen MecTe U He NO3BONANTE NULUaM,

He 3HAaKOMbIM C 3JIEKTPOMHCTPYMEHTOM
MUNU AaHHbIMU UHCTPYKUMAMMU, paboTaTb
C 3JIeKTPOMHCTPYMEHTOM. OIEKTPOUHCTPY-
MEHTbl NpeACTaBNAT ONACHOCTb B pyKax
HeonbITHLIX MONb3oBaTeNen.

PerynsapHo npoBepsiuTe UICNPaBHOCTb
3aneKTpouHcTpyMmeHTa. [lpoBepsanTe TouU-
HOCTb COBMELLEHUA U NErkocTb nepeme-
LeHUs1 NOABMUXHbIX YacTen, LLleNTIoCTHOCTb
AeTtaneun n nNooObIX APYrux asieMeHToB
3NEeKTPOUHCTPYMEHTA, BO3AEUCTBYHOLWUNX
Ha ero pa6oTy. He ncnonb3ymnre Heuc-
npaBHbIA 3NIEKTPOMHCTPYMEHT, NOKa OH
He OyAeT NONHOCTbLIO OTPEMOHTUPOBAH.
BonblWMHCTBO HECYACTHBIX CNy4YyaeB ABNSA-
l0TCA cneacTBMEM HEAOCTaTOYHOro TexHuye-
CKOro yxoJa 3a 31IeKTPOUHCTPYMEHTOM.
CnepguTte 3a OCTPOTOM 3aTOUYKU U YNCTOTOM
pexywux npuHaanexHocten. NpuHaa-
NEXHOCTN C OCTPbIMU KPOMKaMM NO3BOMSOT
n3bexartb 3aKNMHUBaHNA 1 AenatT paboTy
MeHee yTOMUTENbHON.

Ucnonb3ynte 3aneKTpOMHCTPYMEHT, akcec-
cyapbl U HacaAKu B COOTBETCTBMMU C AaH-
HbIM PYKOBOACTBOM U1 C y4eTOM pabounx
yCInoBUM U XapakTepa 6yayuien paboThbl.
Ncnonb3oBaHMe anekTPOMHCTPYMEHTa He

MO Ha3Ha4YeHM0 MOXeT co34aTb OMacHYyo
cuTyauuio.

Mcnonb3oBaHue aKKyMYNATOPHbIX UH-
CTPYMEHTOB U TEXHUYECKUUN yXon
3apskanTe akKyMynsaTop 3apsiAHbIM
YyCTPOUCTBOM yKazaHHOM npousBoauTte-
nem mapku. 3apsaHoe yCTpOMCTBO, KOTOpoe
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NoAXOAUT K OOQHOMY TUMNY aKKyMynAaTOPOB,
MOXEeT cO34aTb PUCK BO3ropaHua B criyvae
€ro UCnonb3oBaHNA C akKyMynsitopamu apy-
roro Tuna.

Mcnonb3ynTte aneKTPOUHCTPYMEHTDI
TONIbKO C NpeAHa3Ha4YeHHbIMU ANA HUX
aKKyMynaTopamu. Vicnonb3oBaHue akky-
MynsaTopa Kakon-nmbo gpyron Mapkm MoxeT
NPUBECTM K BO3HUKHOBEHMIO MoXapa 1 nony-
YEHUIO TPaBMbl.

HepxunTe He UCNONb3yeMbI aKKyMynsTop
nopanblue OT MeTafJIn4eckux npegme-
TOB, TAKUX KaK CKpernkKn, MOHEeTbI, KNnto-
4Yn, rBO3AM, Wypynbl, U APYrUX MenKnx
MeTannm4yeckux npeamMeToB, KOTopble
MOFyT 3aMKHYTb KOHTaKTbl aKKyMynsaTopa.
KopoTkoe 3amMbikaHne KOHTaKTOB akKyMynsi-
TOpa MOXeT NMPUBECTU K MOSTyYEHUIO OXKOroB
NN BO3HMKHOBEHUIO NoXxapa.

B KpuTHU4YeCKMX cuTyaumsx 3 akkymyns-
TOpa MOXEeT BbITeYb XUAKOCTb (3/1eKTPO-
nuT); n3dberante KOHTakKTa c Koxxen. Ecnu
XMAKOCTb Nonarna Ha KOXy, CMOUTe eé
Boaow. Ecnun xnakocTtb nonana B rnasa,
ob6paTutechb 3a MEAULMHCKOWN NMOMOLLLIO.
XKngkocTb, BbITEKLWANA N3 BaTapenkn, MoxeT
Bbl3BaTb pasapaxKeHne Umnmn OXxoru.
CepBucHoe obcnyxumBaHue

PemoHT Bawero anekTpoMHCTPyMeEHTA
OOJIKEeH NPOM3BOAUTLCS TONbKO KBanu-
¢uumpoBaHHbIMU creyuanucTamm ¢ uc-
NnoNb30BaHMEM UAEHTUYHbIX 3anNacHbIX
yacTten. 310 obecneunt 6esonacHocTb Ba-
LIEero aNeKTPOUHCTPYMEHTa B AanbHeENLWeN
akcnnyartayuu.

[ononHutenbHble Mepbl 6e30nNacHOCTM NpuU
paboTe € 3NeKTPOUHCTPYMEHTaMMU

BHumaHue! [JononHUTENbHbIE MEPHI
6esonacHocTu npu paboTte gpensmu
W yaapHbIMU gpensmu

Mpwu paboTe yanapHbIMKu ApensiMu Bceraa
HageBauTe NPOTUBOLIYMOBbIE HayLLIHUKW.
Bosgencreue wyma MoxeT NPUBECTU K NO-
Tepe cnyxa.

Mpu paboTe nonb3yntecb AOMNONHUTENb-
HbIMM PYKOAITKAMU, NpunararowmumMmncs

K MHCTPYMEeHTY. [loTeps KOHTpons Haj
WHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTU K TSXKENON
TpaBMme.

HepXute UHCTPYMEHT 32 NU30NIMPOBaHHbIE
PYYKu Npu BbINOSIHEHUM Oonepauun, BO
BpeMsl KOTOPbIX PEeXYLUA UHCTPYMEHT
MOXeT ConpuKacaTbCsl CO CKPbITOW Npo-

BoAKou. KOHTaKT pexyLien npuHaanex-
HOCTM C HaxoAALWMUMCS Nog HanpsXXeHneM
NPOBOAOM AenaeT He NOKPbITble U3onsALnei
MeTannuyeckne 4acTu aNeKTPOUHCTPYMEHTa
«KMBBIMWU», YTO CO3[aeT ONacHOCTb Nopaxe-
HUS orepaTopa 3NeKTPUYECKUM TOKOM.

¢ [epXuTe UHCTPYMEHT 3a U30NMUPOBAHHbIE

PYYKU Npu BbINOMTHEHMM OoNepauui, BO
BpeMsi KOTOPbIX KpenéxHasa aetanb MoXxeT
conpukKacaTbCA CO CKPbITOW NPOBOAKOWN.
KOHTaKT KpeNEXHbIX 3NIEMEHTOB C HaXx0oAs -
LWMMCS MO HanpskeHneM NpoBOAOM Aenaet
He NoKpbITble N3oNALNEN MeTanMyeckme
4acTy SNEKTPOUHCTPYMEHTA «KUBLIMU», YTO
co3faeT onacHOCTb NopaeHus onepaTopa
3MNEKTPUYECKNM TOKOM.

¢ MWcnonb3ayinTe cTpyOUMHBI UNu apyrue

npucnocobneHusa ana gukcauum odbpa-
6aTbiBaeMou aetanu, yctaHaBnuBas ux
TOJNIbKO Ha HENOABMXHOMN NOBEPXHOCTM.
Ecnu pepxatb obpabaTbiBaemyto getanb
pyKamu unun ¢ ynopom B CO6CTBEHHOE Teno,
TO MOXHO NOTEPATb KOHTPOIb HAaA UHCTPY-
MEHTOM unu obpabaTbiBaemon getanbto.

¢ [pexnae 4eM CBepnnTb OTBEPCTUS B CTEHAX,

nonax unu noTosnkax, NpoBepbLTE Hanmume
3NeKTPOnpoBOAKN N TpybonpoBOAOB.

¢ He poTtparmBanTtecb A0 HaKOHEYHMKA cBepna
cpaasy e nocne okoOH4YaHWUA CBepfeHus, Tak
Kak OH MOXeT ObITb ropsunM.

¢ [laHHbIN UHCTPYMEHT HE MOXET UCMOSb-
30BaTbCs NogbMu (BKMoYasa getemn) co
CHUXEHHbIMU (PN3NYECKUMN, CEHCOPHBLIMU
N YMCTBEHHbLIMW CMOCOBHOCTAMM UK Npwn
OTCYTCTBMWN HEODXO4MMOrO ONbiTa NI HaBbl-
Ka, 3a UCKMIOYEHMNEM, ECMNUN OHU BbINOJTHAOT
paboTy nog NPUCMOTPOM UMK NONYYUNK
WHCTPYKLUMUM OTHOCUTENBHO paboTbl C 3TUM
WHCTPYMEHTOM OT Nnua, OTBEYatoLero 3a ux
6e3onacHocTb. He no3Bonante getam nrpatb
C ANIEKTPOUHCTPYMEHTOM.

¢ HasHayeHue MHCTpPYMEeHTa OnucbIBaeTcs
B A@HHOM PYKOBOACTBE MO 3KCniyatauunm.
Mcnonb3oBaHue nobbix NnpuHagnexHocTen
NN NpUcnocobneHnii, a TakxKe BbINOSTHEHNE
AaHHbIM UHCTPYMEHTOM NtobbIX BUA0B paborT,
He PEeKOMEeHAO0BaHHbIX AaHHbIM PyKOBOA-
CTBOM MO 3Kcnnyataumm, MOXeT NPUBECTH
K HeC4YaCTHOMY CIly4ato U/vnu noBpexaeHuio
NNYHOrO MMYLLECTBA.

OcTaTo4YHble PUCKKU

I'Ipm paGOTe C AaHHbIM MHCTPYMEHTOM BO3MOXXHO
BO3HUKHOBEHWNE OOMNOJIHUTESIbHbBIX OCTATO4YHbIX
pPUCKOB, KOTOPbI€ HE BOLLJTN B ONMCaHHbIE 3€Cb




npaBuna TexXHUKN 6e30NacHOCTU. TN PUCKU
MOTYT BO3HMKHYTb NPX HENPaBUbHOM UK NPO-
AOIKNUTENBHOM UCMONb30BaHUN U3AENNS U T.N.
HecmoTps Ha cobniogeHne cOOTBETCTBYHOLLNX
MHCTPYKUUIN NO TexHUKe 6e3onacHoOCTn 1 uc-
Nnosfib30BaHne NpeaoxpaHUTeNbHbIX YCTPONCTB,
HEeKoTOopble OCTaTOYHbIE PUCKN HEBO3MOXHO
MOSTHOCTbIO UCKNYUTE. K HUM OTHOCATCS:
¢ TpaBMmbl B pe3ynbrate kacaHus BpaLlaloLwmx-
ca/gBUraoLLnXcsa Yacten MHCTPyMeHTa.
¢ Pwuck nony4deHus TpaBmbl BO BpEMSI CMEHbI
peTtarneun MHCTPYMEHTa, HOXeNn unm Hacagok.
¢ Pwuck nonyyeHusa TpaBMbl, CBSA3aHHbIN C MpoO-
AOJIKUTENbHBIM NCMOMb30BaHNEM UHCTPY-
MeHTa. Mpn ncnonb3oBaHUM MHCTPYMEHTA
B TeYeHMe NpPoAOIMKMTENBHOrO nepmoaa
BPEMEHU fenanTte perynspHble nepepbiBbl
B paboTe.
¢ YxyguweHue cnyxa.
¢  Yuwepb 300p0oBbLI0 B pe3ynbTate BAbIXaHUA
nbinn B npouecce paboTbl C UHCTPYMEHTOM
(Hanpumep, npn o6paboTke pPEBECUHDI,
B ocobeHHocTn, ay6a, 6yka n [ABI).

Bubpauus

3Ha4yeHus ypoBHSA BUOpaumnu, ykasaHHble

B TEXHMYECKUX XapakTepucTukax MHCTPyMeHTa
N Aekrnapaunmn cooTBeTCTBUSA, ObINn n3mepeHsbl
B COOTBETCTBMU CO CTaHAAPTHLIM METOA0M
onpegeneHns BubpaLMoHHOro BO34eNCTBUSA
cornacHo EN60745 1 moryT ncnonb3oBaTtbCs
NPy CpaBHEHUN XapaKTePUCTUK PasnnYHbIX
WHCTPYMEHTOB. [1pnBeaEHHbIE 3HAYEHUS YPOBHS
BuBpaumm MOryT TakxKe UCrnonb30BaTbCs AN
npenBapuTenbHOM OLEHKU BennYMHbl BUbpaum-
OHHOro BO3JENCTBUS.

BHumaHue! 3HavyeHna BubpaumoHHOro Bo3-
AencTeunsa npu paboTe ¢ 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
3aBUCAT OT BMAa paboT, BbINOSTHAEMbIX AAHHbIM
WHCTPYMEHTOM, U MOTYT OTNMYaTbCs OT 3asB-
NEeHHbIX 3Ha4YeHNn. YpoBeHb BUOpaunm MoxeT
npeBblWaTh 3asiBfIEHHOE 3HaYeHue.

Mpu oueHke cTeneHn BUOpaLMOHHOIO BO3aAEN-
CTBMA ANs onpeaeneHnst Heo6xoanMbIX 3aLmT-
HbIX Mep (2002/44/EC) ana niogen, nCnosb3yo-
LWnX B npouecce paboTbl 9NEeKTPOUHCTPYMEHTHI,
Heobxo4MMO NpUHUMAaTb BO BHUMaHMUE OENCTBU-
TenbHblE YCIOBUSA NCMONb30BaAHNSA 3NEKTPO-
WHCTPYMEHTA, YYNTbiBas BCe COCTaBNALNE
paboyero uyukna, B TOM Y1ucne, Bpems, Korga
WHCTPYMEHT HaXOAUTCHA B BbIKTKOYEHHOM COCTO-
SAHUW, BPEMS, KOrda OH paboTaeT 6e3 Harpysku,
a Takxe BpeMs ero 3anycka u oTKI4YEeHNS.

 PYCCKAA A3bK g

MapKMpOBKa MHCTPYMEHTa
Ha MHCTPYMEHTE MMEIKTCA cregytoune 3Haku:

[dononHutenbHble Mepbl 6e30nMacHOCTU NpuU
paboTe ¢ akKymynsitopamu U 3apAgHbIMU
ycTpoucTBamMun

BHumaHume! NonHoe o3HakomneHue
C PYKOBOACTBOM MO 3KcnnyaTauunm
CHU3UT PUCK NOJTyYEHUS TpaBMbl.

AKKYyMynsaTopbl
¢ Hw B koem cny4vae He nbiTanTech pa3obpaTtb
aKKyMynsiTop.

¢ He norpyxanTte akkyMmynatop B BOAY.

¢ He xpaHuTe B MecTax, rae temneparypa
MoxeT npeBbicuTb 40 °C.

¢ 3apsxanTte akKkyMyrnsTop TOSIbKO Npu TeM-
nepaTtype OKpyXxatLien cpeabl B npegenax
10 °C —-40 °C.

¢ 3apsxanTe TOSIbKO 3apsaAHbIMU YCTPOK-
cTBaMu, BXOASALWMMUN B KOMMNEKT MOCTABKN
WHCTpYyMeHTa.

¢ YTunuampymnte otpaboTaHHble akKKyMynaTo-
pbl, cneays UHCTPYKUMSM pasgena «3awuTa
OKpy>KatoLien cpeabl».

'l Hu B koem cny4yae He NbiTanTeCcb
ol 3apsiXaTb NOBPEXAEHHbIN aKKyMy-
nartop!

3apsaaHble ycTpoucTBa

¢ Vicnonb3ynTe Bale 3apsigHoe yCTPOMUCTBO
Black & Decker Tonbko Ansa sapsgku akkymy-
naTopa 3NEeKTPOMHCTPYMEHTA, B KOMMNEKT
NOCTaBKN KOTOPOro OH BXOAUT. AKKYMY-
NATOPbI 4PYrMX MapoK MOryT B30pBaTbCH,
4YTO NpMBEAET K NOYyYEHMIO TPaBMbl UK
NOBPEXAEHUIO ANEKTPONHCTPYMEHTA.

¢ Hu B KOem crniyyae He nbiTanTecb 3apsianTb
HenepesapshKaemble akKyMynaTopbl.

¢ HewmenneHHo 3ameHANTE NOBPEXKAEHHbLIN
ceTeBou kabernb.

¢ He norpyxanTte 3apagHoe yCTPONCTBO
B BOAY.

¢ He pasbupanTte 3apsagHoe ycTPOUCTBO.

He ncnonb3ynte 3apsgHoe yCTPOMUCTBO B Ka-

yecTBe 0b6bEKTa AN NpoBeAeHNS UcnbiTa-

HUA.

Y
il

<

3apsagHoe yCTpOMCTBO nNpegHa3HavYeHo
TONbKO AN UCNOMb30BaHUS BHYTPU
NOMELLEHNN.

MNepen Ha4yanom paboTbl BHUMATENBHO
NpoYTUTE PYKOBOACTBO MO 3KCnyaTa-

Luun.
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AnekTpobe3onacHoOCTb

Bawe 3apsigHOe yCTpOMCTBO 3aLymile-
D HO ABOWHON U30NALMNEN, YTO UCKITIO-
YaeT NOTPeBHOCTL B 3a3eMIISOLLEM
nposoge. Bcerga nposepsanTte, cooT-
BETCTBYET NU HanpsXXeHue, ykazaHHoe
Ha Tabnun4yke c TeEXHNYECKNMU Napame-
Tpamu, HanpsXXeHuto anekTpoceTn. Hu
B KOEM Clly4ae He nbiTanTecb 3ame-
HUTb 3apsaHbIN BrOK CTaHOAPTHBIM
ceTeBbIM LUTENCENEM.

¢ Bo usbexaHne Hec4YacTHOro cryyasi, 3ameHa
NnoBpexXaEHHOro kKabena NUTaHua 4ofkKHa
NpoM3BOAMNTLCS TOSIbKO HA 3aBOAE-U3roTo-
BUTENE NN B aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe Black & Decker.

CocTaBHbIe YacTum

Baw nHCTpymMeHT MOXeT coaepaTtb BCe Unu

HEKOTOpble N3 NePeYNCIIEHHbIX HUXKE COCTaBHbIX

yacTen:

1.  KypKoBbI MyCKOBOM BbIKto4aTernb C perynu-
pOBKOW CKOPOCTU

2. T[lepeknioyartenb HanpasneHus BpaLleHns

(peBepca)

KHomMKa ycTaHOBKM pexuma cBepneHus

KHonKa ycTaHOBKKU pexuma 3aBopavynBaHus

MHavkaTop cocTosiHUA 3apsiga

3aXXMMHOW NaTPOH C OANHAPHON MYy(TOMN

[epxaTtenb Hacagok

CeeToamnonHas nogceeTka

Puc. A

9. AkKymynaTtop

10. 3apsagHoe yCTpONCTBO
1.1 NHaunkaTop 3apagku

©ONOORAW

Co6opka

BHumaHue! MNepepn cbopkon n3sneknTe n3 uH-
CTPyMeHTa akKyMynaTop.

YcTaHOBKa U U3BNeYeHUE aKKymynsitopa
(Puc. B)

¢ Ytobbl BCcTaBuTb akkymynatop (9), coBme-
CTUTE €ro C NPUEMHbIM rHE340M Ha UHCTpPY-
MeHTe. BABMHbTE akkyMynaTop B NPUEMHOE
rHe3[0 M HaXkMMawnTe Ha Hero, Noka OH He
3admKcupyeTcs Ha MecTe.

¢ [1ns n3sneyvyeHns akkymynaTopa HaxXMuTe Ha
KHOnMKy cpukcatopa (12), o4HOBPEMEHHO Bbl-
HUMast akKyMynaTop u3 npuémHoro rLesga.

YcTaHOBKa U CHATUE CBepsia Unm oTBepTou-
HOW Hacagku

[aHHbIN MIHCTPYMEHT OCHAaLLEH ObICTPO3aXnM-

HbIM NATPOHOM, MO3BOMSAOLLNM FETKO U BbICTPO

NPOM3BOANTbL CMEHY CBEPJST U OTBEPTOYHbIX

HacafoK.

¢ 3abnokupynTe UHCTPYMEHT, NnepeaBuHyB
nepekniyarens pesepca (2) B cpegHee no-
NOXeHue.

¢ PackponTe 3aXKMMHOW NaTpoH, Bpawas ogu-
HapHY0 MyqTy.

¢ BcTaBbTe B NaTpOH XBOCTOBMK Hacagku 1 Ha-
OEXHO 3aTAHMUTE NaTPOH.

[aHHas gpenb NnocTaBnseTcs ¢ OTBEPTOYHON Ha-

cagkoun, Haxogswenca B gepxatene (7).

¢ [nda n3snedyeHust OTBEPTOYHON HAacaaKu, Bbl-
TAHUTE €€ U3 rHesfa gepxarens.

¢ [1nqa pasmelleHnsa OTBEPTOYHOW Hacagku,
BOaBUTE €€ B rHe30 AepxaTens.

BHumaHue! He nbiTanTeck 3akpennTb CBEPO

(vnu kaky-nnbo gpyryo Hacagky), 3axsaTuB

naTpoH c oanHapHoOM MydTOMN N OAHOBPEMEHHO

BKITHOYMB MHCTPYMEHT. [logo6Hasa cMeHa Hacaaok

MOXeT NPUBECTU K NOBPEXAEHMNIO NAaTPOHA U Nno-

NyYeHunto TpaBMbl.

JkcnnyaTtaumsa

BHumaHue! He cpopcupynte pabouunn npouecc.
N3beraTe neperpyskm MHCTPYMEHTA.

BHumaHue! Npexae yem cBepnnTb OTBEPCTUSA
B CTeHax, nonax unm noTosnkax, npoBepbTe Ha-
nn4yne aNeKTponpoBOaKM U TPyGONPOBOAOB.

3apsaaka akkymynaTtopa (Puc. A)
AKKYMYNATOp HyXAaeTcd B 3apsigke nepej
NnepBbIM UCMOSb30BaHMEM U €CIN OH He 0be-
cnevymnBaeT AOCTATOYHYHKO MOLWHOCTbL And pa6OT,
KOTOpble paHee BbIMNOJTHANMUCH Nerko n dbicTpo.

B npouecce 3apsagku akkymynsaTop MOXeT crerka
HarpeTbCs. ATO HOpPManbHO U He yKa3biBaeT Ha
Hanuyme Kakomn-nmbo npobnemsoi.

BHumaHue! He 3apskante akkyMmynatop npu
Temneparype okpyxatwen cpegbl Huxe 10 °C
unu Boiwe 40 °C. PekomeHgyemasn Temnepatypa
3apsagku: npnbnuantensHo 24 °C.

MpumeyaHue: 3apsaaHoe yCTPOUCTBO He OyaeTt
3apsxaTb aKKyMynsTop, ecrnivm Temnepartypa
ero anemeHTa Huxe 10°C nnu Bbiwe 40°C.
OcTaBbTe aKKyMynAaToOp B 3apAAHOM yCTPOM-
cTBe, U Mo Mepe Toro, Kak Temnepartypa ane-
MeHTa NpubNM3nTcAa K oNnTUManbHON, 3apsaaka
aKKyMynsTopa HayHeTCs aBTOMaTU4YeCKMU.




¢ Ytobbl 3apaanTb akkymynaTop (8), BcTaBbTe
ero B 3apsigHoe ycTponcTso (9).AKKyMynsaTop
MOXHO BCTaBUTb B 3apAgHOE YCTPOUCTBO
TONbKO B OAHOM-€ANHCTBEHHOM MOMOXEHUN.
He npunarante YpesmepHblie ycunus. Yoeau-
TeCb, YTO aKKyMyIsiTOp NOSTHOCTbLIO BCTaBIEH
B 3apsifHOe YCTPOMCTBO.

¢ [loacoegunHute 3apsgHoOe yCTPOWCTBO K ce-
TEBOW PO3ETKE N BKMOYMTE €ro.

HauyHeT muratb nHgukatop 3apsaku (10).

Mo 3aBepeHun 3apagkun nigmkatop (10)

nepengeT B PeXUM HENPEPLIBHONO CBEYEHUS.

AKKyMyrnsaTop MOXeT ocTaBaTbCs Nofcoeau-

HEeHHbIM K 3apsi4HOMY YCTPOMCTBY B Te4YeHue

HeorpaHM4YeHHOro nepuoaa BpemeHun. 3aroputcs

CBETOAMOLHbIV MHOMKATOP, O3Havyas 3aBeplLue-

HWe 3apsagKu akKymynsaTopa.

¢ PaspsbkeHHble akKyMynsaTopbl 3apsxante
B TeyeHue 1 Hegenu. Cpok cnyX6bl akkyMy-
naTopa, coAepXaBLUerocs B pa3psxKeHHOM
COCTOSIHUU, 3HAYUTESIbHO YMEHbLUaEeTCS.

OcTtaBneHne akKymynatopa B 3apsigHOM
yCTpoOnUcTBe

AKKyMyJ‘IﬂTOp MOXET OCTaBaTbCA B 3apAAHOM
YCTPOWCTBE NMpu ropsem nHankaTope B Te-
YeHne HeorpaHn4eHHoOro nepmnoga BpeMeHu.
3apsaHoe YCTPONCTBO COXPaHUT akKyMynaTop
MNOJTHOCTbIO 3apPAXXEHHbIM N TOTOBbLIM K pa60Te.

BbisiBneHue HencnpaBHOCTEN 3apAAHbLIM
YCTPOMCTBOM

Mpwn hukcnpoBaHMmn HeEMCNPaABHOCTU CaMo-

ro 3apsiAHOro YCTPONCTBA UMK akKyMynaTopa,

nHankatop 3apsgku (10) HayHeT MuraTb KpacHbIM

CBETOM B YCKOPEHHOM pexume. BoinonHute

crnegywouwine aencTeus:

¢ /3BnekuTe n NOBTOPHO BCTaBbTE aKKyMyns-
Top (8) B 3apsigHOE YCTPOMUCTBO.

¢ EcnuuHgukatop npogosikaeT 4acTto Muratb
KpacCHbIM CBETOM, BCTaBbTe APYron akky-
MynaTop, 4Tobbl y6eanTbes, YTo NpoLecc
3apagKy NpoxXoAnT B NPaBUITbHOM peXNME.

¢ Ecnv cMeHHbIN akkyMyrsaTop 3apsxaeTcs
npaBubHO, 3TO O3HA4YaeT, YTO NepBoOHa-
YanbHbIA aKKyMYyNATOpP NOBPEXAEH U OOMMKEH
ObITb CAAH B CEPBUCHbIN LLEHTP Ha yTunusa-
umto.

¢ Ecnunpn yctaHoBKE CMEHHOIO akKyMyrsTo-
pa HabnigaeTca TO e YacToe MUraHue, 4To
1 NpU YyCTaHOBKE NepBOHaYanbHOro akKy-
MynsTopa, OTHeCUTe 3apsagHoe yCTPOMUCTBO
B CEPBUCHbIV LLEHTP ANS TeCTUPOBaAHUS.

NMpumeyaHue: Ha onpeaeneHne HeucnpaB-

HOCTMU aKKyMynsitTopa MOXeT NoHagobuTbea

 PYCCKAA A3bK g

npnénusutensHo 30 MUHYT. Ecnu akkymy-
FNIATOP CAIULLUKOM OXJlaXXAEeH UIN CIIULLKOM
neperpeT, MHAMKaTOp 3apAaKu 6yaeT yepeno-
BaTb KOPOTKUE U ANIMHHbIE MUTAHUA KPACHbIM
CBETOM.

Bbi6Gop HanpaBneHns BpalieHus
(Puc. C)

BbinonHanTe cBeprneHve 1 3aBopaynBaHue
caMope30B, YCTAaHOBUB HanpaBfieHne BpalleHus
Brnepen (no YacoBon cTpenke). [Ans BbikpyynBa-
HUSI CaMOpPE30B UIN N3BMEYEHUS 3aKITMHUBLLETO
cBepna, ycTtaHaBnuBanTe pesepc (BpalweHue
NPOTUB YaCOBOW CTPENKMN).
¢ [lna ycTaHOBKM BpalleHusi Bnepen caBuUHbTE
nepeknYyaTtenb HanpaBrneHns BpaweHus (2)
BNEBO.
¢ [1ns ycTaHOBKM peBepca CABUHbLTE Nepekio-
YyaTenb HanpaBlieHNs BpalleHusi BNpaso.
¢ [1na 6GNOKMPOBKN 3NEKTPOUHCTPYMEHTA,
yCTaHOBMTE NepeknovaTens pesepca
B CpefHee NnorfoxeHue.

BknroyeHue v BbIKIKOYEeHUe

¢ Bbibepute HanpaBneHne BpaleHUs npu no-
MOLLM NepeknoyaTens (2).

¢ YT0b6bl BKIOYNTD MHCTPYMEHT, HAXMUTE
Ha KnaBuLly NycKOBOro Bbikntoyatens (1).
CKOpOCTb MHCTPYMEHTA 3aBUCUT OT ryOuHBbI
Ha)xaTus Ha KYPKOBbIN BbIKNOYaTeb.

¢ UYT06bI BLIKMIOYUTE UHCTPYMEHT, OTNYCTUTE
KYPKOBbIN MYCKOBOW BbIKMtoYaTerb.

TexHonorusa Autoselect™ (Puc. D)

¢ [1na ceBepneHunsa B Aepese, MeTanne u nna-
CTUKaX HaXXMUTE Ha KHOMKY YCTaHOBKN pexu-
Ma ceepneHus (3).

¢ [1ns 3aBOpaunBaHusa camMope3oB HaXXMUTE Ha
KHOMKY YCTaHOBKU pexnma 3aBopaymBaHms

(4).

TexHonorus Autosense™

[aHHbIN NHCTPYMEHT 060pyaoBaH TEXHOMOrnen

Autosense™ anga pexxnmma 3aBopaymBaHus, rno-

MoratoLemn akkypaTtHo 1 6e3 4ONoNHUTENbHOro

ycunus 3aBopaynBaTb caMopesbl.

¢ Bbibepute pexum 3aBopaymsaHuna n ybe-
AUTECb, YTO rnepeknioyaTens HanpasreHns
BpalleHus (2) cOBUHYT BEBO.

¢ HaxmuTte Ha KypKOBbIV MYCKOBOW BbIKITOYA-
Tenb (1) 1 HAYHUTE 3aBOpavYnBaHNeE camope-
3a B 3aroTtoBkKy. MHCTpyMeHT aBTOMaTU4eCKu
BbIKIIOYNTCS, Kak TOMbKO LWMSANKa caMmopesa
KOCHETCSI MOBEPXHOCTN 3aroTOBKN.
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¢ EcnuHeobxogumo 6onee rnybokoe 3aBo-
pavvBaHue, NpoaoKanTe HaXxumMaTtb Ha
KYPKOBbI/ MYCKOBOW BbIKtoYaTens. Yepes
MrHOBEHMEe CBeprio Ha4YHeT BpaLaTbCs,
3aBopayuBasi camopes Ha HeobBxoanMyo
rny6uHy B 6onee KOHTpoONMpyeMom TemMne.

¢ 3aBepHyB caMope3 Ha Heobxoaumyto rnyom-
HY, OTNYCTUTE KYPKOBbIN NMYCKOBOW BbIKITO4a-
Tenb.

NMpumeyaHue: Ecnu camopes octaHaBnuBaeT-

Csl HA NONINYTU, OTNYCTUTE KYPKOBbIN MYCKO-

BOM BbIKMntoyaTtens (1), 3aTeM CHOBa HaXxXMuTe

Ha Hero u Ha4HuUTe onepauuio cHavyana.

UHankaTtop coctosiHuA 3apsina (Puc. D)

NHCTpYMEHT ocHaLEH MHANKATOPOM COCTOSAHMUSA

3apsga akkymyngaropa. MIHgukaTop ucnonb3syeT-

cs Ansa otobpaxeHunsa TekyLlero ypoBHs 3apaga

aKKymynaTtopa Bo BpeMs paboThbl.

¢ [Ins oTtobpaxeHus TekyLwero ypoBHs 3apsaa
aKKymynsatTopa HaXXMUTe Ha KHOMKY YCTaHOB-
K1 pexxnmma cseprneHus (3) nnm Ha KHOMKy
YCTaHOBKM pexuma 3aBopayvmBaHus (4).

CBeTtoamoaHas noacBeTKa

Mpwn HaXkaTun Ha KNaBuULLYy BbIKNKOYATENSA aBTO-
MaTU4eCKM 3aropaeTcs cBeToamoaHas noaceeT-
ka (8). CBeToanoaHas NoacBeTKa 3aropuTcs nNpu
YaCTUYHOM HaXXaTUK Ha KNaBuLYy BbIKNKOYaTENS,
A0 TOro, Kak MHCTPYMEHT Ha4yHET paborTy.

PekomeHpauum no onTuMmanbHOMY UCNOJIb-
30BaHUIO

CBepneHue

¢ Bcerga npunaranTte gaBneHue no npsiMomn
FINHUK CO CBEPSIOM.

¢ Ha BbIxoae cBepna u3 npoceBeprnBaemMon
3aroToBKM, MOCTENEHHO YMEHbLUANTE Npu-
naraemoe K CBepny ycunue.

¢ Ecnu 3arotoBka MOXeT pacKornoTbCs, Noa-
NOXNTE NOA HEE AepeBSAHHbIN OpyCOK.

¢ [1nsa BbicBEpPNMBaAHUA OTBEPCTUM KPYMHOIO
avameTpa B ApEeBECUHE UCMONb3ynTe 4ONOT-
YyaTble cBepna.

¢ [1nAa cBepneHua B MeTanne ucnosnb3ymnTte
cBépna u3 bbicTpopexyuien ctanum (HSS).

¢ [lpu cBeprneHun meTtanna, Kpome 4yryHa
N naTyHW, UCNOMb3yNTe CMa304YHO-OXNaxaa-
oL ME XNOKOCTMW.

¢ PaameTbTe MecTo cBepfeHns C NOMOLLbIO
KepHepa, 4Tobbl rapaHTUPOBaTb TOYHOCTb
pacnonoXxeHnsa oTBEPCTUS.

3aBopaumBaHue

¢ Bcerga ncnonb3ynte OTBEPTOYHYIO HAcagKy
COOTBETCTBYHOLLEro TMna u pasmepa.

¢ Ecnn camopesbl 3aBopaymBsaloTcs ¢ Tpyaom,
nonpobynTe HaHeCTn HebornbLloe Konuye-
CTBO MOLLEro cpeacTBa UnNu Mblna B Kaye-
CTBE CMas3KMu.

¢ Bcerga gepXute UHCTPYMEHT N OTBEPTOYHYHO
Hacagky no NpPsMov MMHUN C BUHTOM.

TexHU4yeckoe obcnyxmnBaHume

Baw nHcTtpymeHT Black & Decker paccuutaH Ha
paboTy B Te4eHne NpoJoNIKUTENbHOIo BpeMeH!
npU MUHUMArIbHOM TEXHUYECKOM 0OCnyXMUBaHUN.
Cpok cnyx6bl 1 HAAEXHOCTb UHCTPYMEHTA yBe-
NUYNBaAKOTCA NPU NPaBUIbLHOM yXo4e U perynsp-
HOW YNCTKeE.

Balle sapsiaHoe yCcTpoOMCTBO He TpebyeT HMKaKo-
ro JOMONHUTENbHOIO TEXHMYECKOro obenyxnea-
HUS, KPOME PErynspHoOn YNCTKMU.

BHumaHue! lNepeq nobbimu Bugamm paboT no

TeXHNn4yeckomMy 06Cny>XmBaHuIo BbIHUIMaNTE U3

WHCTpPYMeHTa akkymynaTop. lNepen ynctkon 3a-

PSOHOr0 YCTPOMCTBA OTKIIOYUTE €ro OT UCTOYHMU-

Ka nUTaHus.

¢ PerynsapHo ounwante BEHTUNSALNOHHbIE OT-
BEPCTUS MHCTPYMEHTA U 3apsiAHOro YCTPON-
CTBa MSATKOW LLETKON UITN CYXOW TKaHbHO.

¢ PerynapHo ouuwanTte kopnyc agsuraTens
B1@XXHOW TKaHbt0. He ncnonb3ynte abpasus-
Hble YUCTALME CPeaCcTBa, a TakxkKe YucTAmne
cpeAcTBa Ha OCHOBe pacTBOpUTenen.

¢ PerynsapHo packpbiBanTe NnaTpoH 1 BbITPAXU-
BaWTe U3 HEro BCKO HaKOMMBLLYHCS Mblfb.

3awuTa oKpyxawueun cpeabl

E\/ Pa3penbHbin c6op. laHHOe nsge-
nve Henb3A YyTUNU3UPOBaTbL BMecTe

f— C OObIYHbIMU ObLITOBLIMU OTXO4AMM.

Ecnun ogHaxabl Bbl 3axoTute 3ameHunTb Balle
nsgenue Black & Decker nnn Bel 6onblie B HEM
He Hy>JaeTecb, He BbibpacbiBanTe ero BMecTe
¢ 6biToBbIMK OTX0Aamu. OTHecuUTe nsgenve

B cneunanbHbI MPUEMHBIN MYHKT.

>

fatel

Pa3penbHbIn cO60p n3genum c UCTek-
UMM CPOKOM CIyXObl U UX YNaKOBOK
no3BosnsieT NyckaTb UX B nepepa-
60TKY M1 NOBTOPHO UCNONb30BaTh.
MUcnonb3oBaHue nepepaboTaHHbIX
MaTepuarioB nomoraet 3awmuaTb
OKpY>KaloLLyto cpefy OT 3arpsisHe-




HUSA U CHUXAeT pacxop CbipbeBbIX
MaTepuanos.

MecTHOe 3aKkoHO4aTEeNbCTBO MOXET 06ecneynTb
cbop cTapbix aNEKTPUYECKUX NPOAYKTOB OT-
OenbHO OT ObITOBOrO Mycopa Ha MyHULMNanbHbIX
cBarkax oTxo4oB, unv Bl MoxeTe caaBaTb MX

B TOProBOM MpeanpuaTUM NPy NOKynke HOBOTO
nsgenus.

®upma Black & Decker obecneuunBaeT npuem

1 nepepaboTKy OTCIY>XMBLUMX CBOW CPOK U3-
nenun Black & Decker. YToObl BoCcnonb3oBaTbCcA
aToun ycnyron, Bel moxeTe coaTb Bawe nsgenve
B Nt06OM aBTOPU3OBAHHbLIN CEPBUCHBLIN LEHTP,
KOTOpbI cOBMpaeT ux No Halemy NopyYeHuio.

Bbl MOXeTe y3HaTb MecTo HaxoxaeHusa Bawero
6rivxanwero asTopn3oBaHHOIO CEPBUCHOIO
ueHTpa, obpaTtmsLLuMCb B Baw MecTHbIN odomc
Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMY B AaH-
HOM PYKOBOACTBE Mo akcnnyatauun. Kpome T0ro,
CMNCOK aBTOPU3OBAHHbIX CEPBUCHBIX LLEHTPOB
Black & Decker 1 nonHyto nHgpopmaumio o Halem
nocnenpogaxHoM 06CcnyXnBaHmn N KOHTaKTax
Bbl MOXeTe HanTn B HTEpPHETE No agpecy:
www.2helpU.com

AKKyMynsTopbl
lMonHOCTbLIO paspsguTe akkyMynaTop,

3aTeM U3BJIEKNTE €ro U3 MHCTpPyMeEHTa.
L]

¢ NiCd, NiMH u Li-lon akkymynaTtopbl noa-
nexat nepepabotke. Coante mux B nitobomn
aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbIN LLEHTP UMK
B MECTHbIN NYHKT nepepaboTku.

TexHUYeCKue XapakTepUCTUKN

HanpsikeHue nutaHus Bnoct. 144 18
TOKa

CkopocTb 6e3 Harpy3ku 00./MuH. 0 - 650 0-800

Makc. KpyTAWwmit MOMEHT Hm 13/25 16/28

(PTI)

MatpoH MM 10 10

MakcumanbHbIl gUameTp cBepneHus

cTanb/gepeBo MM 10/25 10/25

HanpsxeHne nutanmus nopon. Toxa 100 - 240

BbIxoHoe HanpsxeHve Boroa 8-20

BbixogHom Tok MA 400
[MpubnuantensHoe Bpemst 3apsgkm - 3-5 1,5

I@

I:IanmeeHme marakma B o 144 14,4 14,4
EmkocTb Ay 1,1 1,3 15
Tun Li-lon Li-lon Li-lon

Hanpsxerve nutabma B~ 18 18 18
EmkocTb Ay 1,1 13 15
Tun Li-lon Li-lon Li-lon

|

3sykosoe nasnexne (L ,) 67,1 4B(A), norpewwHocts (K) 3 aB(A)
AkycTudeckas mowHocTs (L) 78,1 AB(A), norpewwHocTs (K) 3 ab(A)

Ceeprexute B MeTanne (a,, ;) < 2,5 m/c?, norpewuHocts (K) 1,5 m/c?
3asopaunsaHue 6e3 ynapa (a,, () < 2,5 m/c?, norpetuHocTs (K) 1,5 m/c?

HOeknapauunsa coorBetcTBUA EC

AUPEKTUBA MO MEXAHUYECKOMY OBOPY-
JOBAHMIO

C€

ASD14/ASD18

Black & Decker 3aasnget, 4to npoayKkTbl, 060-
3Ha4yeHHble B pa3gene «TexHU4Yeckne xapakrepu-
CTMKWN», MOSTHOCTbKO COOTBETCTBYIOT CTaHAapTaM:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-1

[aHHble NpoayKTbl TakXXe COOTBETCTBYIOT
OupekTuBam 2004/108/EC 1 2011/65/EU. 3a
AO0NONHUTENbHON MHOpMauunen obpawantecb
B Black & Decker no ykazaHHOMY HUXe agpecy
Unn No agpecy, ykasaHHOMY Ha nocnegHeun cTpa-
HWUe pyKoBOACTBA.

Huxenoanucasweecs NULO NOMHOCTbIO OT-
BeYyaeT 3a COOTBETCTBME TEXHUYECKMX AaHHbIX
M genaeT 970 3asiBfiEHME OT UMeHN PUPMbI
Black & Decker.
KeBUH XblOUTT

(Kevin Hewitt)

Buue-npe3ngeHT otaena MMpoBOro NPOeKTUpo-
BaHUS

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

20/01/2014
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4TO JaHHOEe M3[eNnve B MOMEHT MOCTaBku NOTpebuTenio He
COLEPXMUT Kakunx-nnbo fedekToB maTepuanos nnn cbopku. JaHHas rapaHTus LONONHIET
3aKOHHble NpaBa NOTPebUTENs 1 He 3aTparmBaeT UX KakuM-nnbo o6pasom.

HacTodwaa rapaHTus OencTBYET Ha TEPPUTOPUSX CTpaH-4neHoB EBponernckoro Cotosa

n B EBponeiickoit 30He CBOGOAHOM TOProBIM.

Ecnu B TeueHne 24 MecsiLeB ¢ AaThbl NPUobpeTeHns Npon3oLusia noaoMka n3nenms

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepuanos u/unu cbopku, nmbo nspenve
aBnseTca AedekTHbIM B COOTBETCTBUN C TEXHUYECKMMN TpeboBaHusMK, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET WM 3aMEHUT U3AeNe ¢ MUHMMaJIbHbIM GECMOKONCTBOM A4N1F NoTpeduTens.

[apaHTna He AeNCcTBUTENbHA, ECMIM MOJSIOMKa MPON30LLIIa BCAEACTBUE:

HopmanbHoro naHoca

HenpaBunnbHOro MCNOb30BAHUS UK MIOXOro 0OCNYXMBaHNS

[eperpyskn ouratens

Ecnun napenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULIAMK, MaTepuasioM N BCNeACTBME aBapuin
Mcnonb3oBaHns HeHaaIeXallero NCTOYHUKA NMUTaHNUs

* & 6 o o

[apaHTVa He OencTBuUTeNIbHA, €CNN MHCTPYMEHT UCMOJIb3yeTCHd B NPOMECCUOHANBHOWN
OEeaTenbHOCTU, MOCKONbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4yeH ToNbKo A1 ObITOBOro NMPUMEHEHMUS!.

[apaHTMa He OencTBUTEeNbHA, eCNN U3aenMe NoaBepranocb PEMOHTY Unu pasbopke
JIMLIOM, He ynoJIHoMo4YeHHbIM Black & Decker.

[ns Toro, 4ToObl BOCMONL30BATLCS rapaHTner HeoO6X0AMMO NPeaoCTaBUTL: U3nenve,
3anosIHEHHYIO [apaHTUNHYIO KapTy 1 JoKasaTesbCTBO MOKYMNKWU (NpUemMKun) auiepy nim
HEenocpeacTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy no 06CyXMBAHUIO HE NMO3AHEE OBYX
MECSILLEB C MOMEHTa 0OHAPYXEHNS NMONOMKM.

MHbopmaumio o 6nmxaiiwem areHte no obcnyxusanuio Black & Decker MoxHO HalTh Ha
cTpanuue B NHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBIA TanoH:

Mopgenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepuitHbii HoMep / Koa paTbl

MoTpebuTens

LANED

LaTa

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiestbam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts salist materialu un/vai montazas trakumu de] vai ja tam ir trakumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 méneSu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cen3oties klientam radit iespé&jami mazak grutibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:

Normals nodilums

lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturéSana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
Nepareiza stravas padeve

* 6 6 o o

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nollkam nav
Black & Decker at]aujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc triikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods
K BN S et

Pardevejs

DatUMS bbbttt bbbt b ettt en s enn e






www.blackanddecker.eu



